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Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN ¢NEHO PRISPEVKU

PRE OPERACNY PROGRAM BRATISLAVSKY KRAJ

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuja vzajoprmaga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi suU na strane jednej Poskytovdw-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vS8eobecnych zmluvnych podmienok sa v8ed zmluvné podmienidalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP aatsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytdEP, VZP a ostatné prilohy dzlej
ozna&uje ako ,Zmluva"“.

VZP su neoddeliou sidéag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanueevVZP
boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnlFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolamte a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vptatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovd prisluSnou Prirgkou pre Ziadat&/prijimatéa v ramci Opermého programu
Bratislavsky kraj, ktorej platné znenie je zverei@ena webovom sidle www.opbk,sk
prisluSsnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NHBre platné znenie je zverejnené na
webovom sidle www.opbk.skrislusnou schémou Statnej pomoci, resp. schgomoci de
minimis, ktorej platné znenie je zverejnené na webo sidle _www.opbk.skSystémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie 2007
— 2013, ktorého platné znenie je zverejnené naowah sidle_www.financie.gov.sk
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu na programové obdobie 2007 —
2013, ktorého platné znenie je zverejnené na wahaidle www.nsrr.sk

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a PrijimatelPom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovangpnziév Eurépskeho
spolaienstva v zneni neskorSich predpisdialéj aj ,,zakon o pomoci a podpore®);

v

- z&dkon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole a vnatornom audite a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»2akon o finagnej kontrole a vnatornom audite*);



- z&kon ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicadpisov {alej aj ,zakon
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy*);

- z&kon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmenephleni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdeléj aj ,ZVO")

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa dige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006tyktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz&japskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ESk. 1341/2008 v plathom znenid'glej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie 1083");

- Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgéi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenf4lej aj , Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa rusSi derié (ES)¢.1784/1999
v platnom znenidlalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006*);

- Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonévacie ptavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useamia\o
Europskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskoniasmam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v plateoeni (‘alej aj ,Nariadenie
Komisie (ES). 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzZivané votiahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na dely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté insknajma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cigovla skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku sKutosti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov
Prijimatd’a a su utené v Rozhodnuti Poskytovéizeo schvaleni Ziadosti o NFP;

- Certifikaény orgdn — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépdaisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbou na Eurépsku komigiijem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu plni
Ministerstvo financii SR.
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Deii — diom sa rozumie kalendarnyidepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Diskontovanie pomoci- Statna pomoc a pomoc de minimis splatna v riekch
platbach sa diskontuje na jej¢si8nu hodnotu vase jej poskytnutia. Za okamih
poskytnutia pomoci sa povazuje datum podpisu Zmluvy

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisiédrejektom;

Dodéavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimafena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodneyafe resp. bez verejnej obchodnejasie, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskueenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF’) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWtorého cidom je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurépskeielia tzemnej spoluprace;

Financujuca banka — banka, ktora spolufinancuje Projekt a zatoje zmluvnou
stranou Zmluvy o spolupraci a spalbom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republjku

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacievigita Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,
vSetkych operych programoch, projektoch, overeniach, kontrolécauditoch
za Welom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementéaciou SF a KF;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jriek dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri gitani lehét je prvym som lehoty dé nasledujuci po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehotgené podtia tyZdiov, mesiacov alebo
rokov sa kotlia uplynutim toho #la, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitm,
ked” doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je,
lehota sa koti poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedé¢u alebo na de pracovného pokoja, je poslednymiodn lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny de Lehota je zachovana, ak sa posledny lédoty podanie
poda osobne u PoskytovBde alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepa&vu,
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkbu
a o udrzani Projektu, ktort poskytuje Prijinfatoskytovatéovi vo forméate
uréenom Poskytovatem; monitorovacia sprava mézetbgriebeznd, zavetaa a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpfiu SR utené na financovanie opeérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nenavratny fitap prispevok je poskytovany
Prijimat&’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;
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Obchodna verejna si#az (alebo aj ,OVS*) — postup definovany v ustanoveniach
§ 281 — 288 zakon&. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnosti vyluéujuce zodpovedno8 - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemoZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvrétila alebo
prekonala, afalej ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidalainky
vylu¢ujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovednbzmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala aZ vase, k&' bola zmluvn& strana v omeSkani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za oéglrvylu¢ujucu zodpovednd's
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Obchodny zékonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisov;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribych aktivit, a ktory umaiije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZzenglenskym Statom a
prijaty Eur6pskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktor4 sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripaderlaie
Konvergencia s pomocou KF a ERD#. @ Nariadenia 1083);

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéditea Certifik&ného organu,
uréeny clenskym Stdtom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tUlohy Orgéduditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 202013 — je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jedenocaMibcero z nasledovnych
organov:

a) Komisia

b) vlada SR

¢) CKO

d) Certifikatny organ ktorého pésobndss podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

f) Narodny monitorovaci vybor organ, ktory je zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR,

g) Organ auditu,ktorého pdsobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci orgdn  ktorého pbésobnds v Oper&nom programe
Konkurencieschopn@sa hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospdekirs
SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vySSie vbnagne uvedenom tychto

definiciach, ibaZe je ich vyznam nesporny (napadd SR).
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Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, poa
ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak \bolmiatich rokov od ukatenia
realizcie projektu, déjde vo fahu k Projektu k takej zmene,:

a) ktora je spbsobend zmenou povahy vlastnictva pglazkaStruktiry alebo
ukonienim vyrobneginnosti a

b) ktora ovplywiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykoné&vaalebo
poskytuje Prijimatéovi, inému podnikatéovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projeki6Ze by obsiahnuté vo

vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentogidamych Komisiou,

Centralnym koordingnym orgadnom, Riadiacim organom, Certittkggm organom,

Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjekik bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne prianZoniuve o poskytnuti NFP
(napr.¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tieZPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akydéo iny pravny dokument bez
ohfadu na jeho nézov, pravnu formu a procediru (pdsjeipo vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane
financného riadenia, Strukturdlnych fondov a Kohéznehondéo na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zékia v savislosti s Nariadenim
1083 a Implementaym Nariadenim alebo v suvislosti s realizaciou 1@peho
programu Bratislavsky kraj, a to za podmienky, édedverejneny;

Pravne predpisy EU pre ely Zmluvy o poskytnuti NFP z&mji jednak
komunitarne pravo, t.j. pravo Eurdpskych sgelustiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktieZz pravo Eurdpskej Unie v nade&tinna uzavretie Zmluvy
o Eurdpskej tnii a Zmluvy o fungovani EU.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
PoskytovatBa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013c¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritn4 os - jeden z hlavnych zadmerov stratégie v opeoan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzdjom suvisiacich operacii opkkétnymi, merat@&ymi
ciel'mi;

Priloha - prilohu k tejto zmluve, ktor4 tvori jej neoddelnt s&ag’;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméiterealizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zdna Zaatim realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohé&. 2 k Zmluve, az do Ukdsnia realizacie aktivit, najneskor
v termine poth ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP. Za Ziadng&olnosti
vSak doba Realizacie aktivit projektu nesmie pré&réermin stanoveny #. 56
Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015, ibaze dbjde krmmpravneho predpisu. Doba
Realizacie aktivit projektu zodpoveda opravnenémidobiu stanovenému
v kapitole 3.2 prisluSnej Pri¢ky pre Ziadatka / prijimat&a v rdmci OPBK;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s prislusnou Pritkou pre Ziadat@/prijimatéa v rdmci OPBK, Vyzvou na
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predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémotnejtdpomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systémom finamého riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013/stémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programabdobie 2007 — 2013;

Riadiaci organ alebo RO znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou
republikou, ktory je zodpovedny za riadenie opeé&no programu v zmyskdanku

59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovanykaialy Operény program. V
podmienkach SR uuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. PbK&mto (&elné,
Riadiaci orghn mdéZe kotiaaj prostrednictvom Sprostredkoviikeeho orgénu.
Riadiacim orgadnom pre Opeéray program Bratislavsky kraffalej ako OPBK") je
Ministerstvo p6dohospodarstva a rozvoja vidieka SR;

Schvalena Ziado o NFP —ziado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, odbévodnené a riadne
preukadzané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenéhalobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdgm usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisderéko platné znenie je
zverejnené na webovom sidle www.financie.gov.sRkupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvor@iselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldégau SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturdlne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje Strukturainej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie chev politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eursky fond
regionélneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Praigkt

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov;

UdrZatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhmetu
definovanych prostrednictvom meratgch ukazovatov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej Zl. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu piatich rokdv
Finartného ukotienia Projektu (obdobie udrzétesti projektu).Clanok 57 ods. 1
Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projedfina/ana vyssie.

Ukonéenie realizicie aktivit projektu (t.j. fyzické ukorenie Projektu) — nastane
dinom, kedy sa kumulativne splnia vSetky nasledovrtérgenky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu ltvné aj podporné aktivity
projektu) a zarovie

b) Prijimate uhradil v3etky (opravnené ineopravnené) vydavk§etkym
Dodéavatéom Prijimatéa a tieto su premietnuté da@tdvnictva Prijimata
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podoke stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a zarave

c) podia povahy Projektu nastane jedndiaiej uvedenych skutmosti:

0] Prijimatd’ prevezme preberacimi protokolmi od Dodéavate
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Byila 2 Zmluvy
a dorui ich Poskytovatéovi, alebo

(i) Prijimatd prevezme preberacimi protokolmi od Dodavate
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 HRyila. 2
Zmluvy, uvedie predmet Projektu do prevadzky awérozaradi
predmet Projektu do majetku PrijimEdealebo

(i) Prijimate prevezme predmet Projektu od Dodavat@reberacim
protokolom bez zavad, prislusny stavebny urad vwydévoplatné
kolaud&né rozhodnutie a Prijimdtearadi relevantnéasti Projektu
uvedené v Priloh& 2 tejto Zmluvy do majetku Prijimdiz.

Den ukortenia realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické uk@mmie Projektu) je
Prijimatd’ povinny uvieg v Zaver€nej monitorovacej sprave Moment ukenia

realizicie aktivit projektu je dolezity pre posugersplnenia planovanych
vysledkov projektu definovanych prostrednictvom aténych ukazovatéov

vysledku;

Ukonéenie realizacie projektu(t.j. finantné ukorenie projektu) v sulade €l. 88
ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povaZajeukorgeny, ak doslo
k fyzickému ukogeniu Projektu (skuttme sa zrealizovali vSetky aktivity projektu)
a finartnému ukoteniu projektu (Prijimate uhradil, vSetky vydavky a
Prijimaté’ovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom wemia realizicie
projektu sa z&ina obdobie Udrzataosti projektu;

V¢as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av prisludnej Pritke pre Ziadat@/prijimatéa, v prisludnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéraindjt pomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systéme finamého riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 20%3Systéme riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progngrabdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakan®5/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorSich predpisov v suvislosti s vyberom Dodd@alProjektu;

VIadny audit - nezavisla, objektivha, overovacia, hodnotiacaséovacia¢innog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly ofre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimina vhodnej vzorke
operécii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.
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- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytov&ena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predloZil Ziadas o NFP Poskytovatevi. Pre @ely tejto Zmluvy sa za Vyzvu
povaZzuje vyzva uveden&lanku 2.1 zmluvy;

- VSeobecné zmluvné podmienkyalebo VZP tvoria neoddelittnd sigag’ tejto
zmluvy;

- Zaciatok realizacie aktivity projektu — jednotliva aktivita projektu sa povazuje za
z&atlh v daéy, kedy doslo k z&tiu jej fyzickej realizacie. Datum &atku realizacie
aktivity musi by Prijimatd€om preukazatmy dokladom zodpovedajucim
charakteru aktivity (napr. zaznamom v stavebnomiken zapisnicou z pracovného
stretnutia a pod.);

- Zacdiatok realizacie aktivit projektu (t.j. zatiatok fyzickej realizacie Projektu}
nastane tlom z&atia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktorou je:

() pri stavebnych pracach odovzdanim staveniska rjak®eo alebo

(i) zdvazna povinna'sobjedn& zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretejuzy s Dodavatéom
a v pripade, Ze zmluva s Dodavate vystavenie objednavky nepredpoklada,
dinom nadobudnutiadginnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéten, alebo

(iii)zacatie poskytovania sluzieb tykajacich sa Projekteba
(iv) zatatie rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohymci Projektu, alebo

(v) zavazna povinnd's objednd stadiu technickej uskutoitelnosti, vypracovanie
navrhov a nakresov (konstrikej dokumentéacie) alebo inej dokumentawigamci
Projektu, ktorou sa rozumie vystavenie pisomnejedifivky vo vz'ahu
k zmluvnému partnerovi Prijimdte alebo z&atim prac na Stadii technickej
uskut@nitelnosti, vypracovani navrhov a nakresov (kondtngk dokumentacie) alebo
inej dokumentacie v ramci Projektu, ak je vykon&aamotnym Prijimafem,

pod’a toho, ktor4 zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Zxciatok realizacia aktivit Projektu Prijimdteivedie v Hldseni o Zati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafgoovinny zasléa Poskytovatbovi do 14 kalendarnych dni
od za&atia realizacie Projektu, ak k &tiu prac na Projekte dochadza pinaosti
Zmluvy. V pripade zéatia realizacie aktivit projektpred podpisom zmluvy o NFP,
Ziadat€ je ku diu podpisu zmluvy povinny pisomne informév&0O OPBK o z#ati
realizacie projektu a to na predpisanom formut&tlasenie o zé&ati realizacie projektu.

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -na &ely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujiriem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak ukité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypée finartnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijnsav objavili pdas
monitorovaniaistych prijmov na zaklade monitorovacich spravaleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zmluva o Gvere — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, petdm ktorej
je poskytnutie uveru bankou klientovi z&elom realizicie Projektu alebo zé&eiom
prefinancovania Projektu;
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- Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplnent;

- Zverejnenie vo vzahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uekaéné na
internetovej stranke prislusného organu zapojenié&hadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek
iné zverejnenie tak, aby Prijim#itemal moZno§ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mo#plyva prava
a povinnosti, oboznamia zosuladi s jeho obsahom svoj&nnosti a postavenie.
Poskytovaté nie je v Ziadnom pripade povinny Prijiméitena takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upo#zova’. Povinnosti Poskytovala
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1083 a z Implaat@@ho Nariadenia tykajlce
sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotén Pojem Zverejnenie sa
vzhlfadom na kontext mézZze v Zmluve o poskytnuti NFP patiz vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa al&lasta, préiom ma vzdy vysSie
uvedeny vyznam;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a payich
priloh, na z&klade ktorého su Prijimae uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziataistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupgwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

2. Prijimatg zodpoveda Poskytovdtyvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
Ak Prijimaté’ realizuje Projekt pomocou Dodavedg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwvial®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektodpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vaii jeho Dodavatkovi alebo akejkivek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskydteato vz’ahu
k Projektu je Prijimatie

3.  Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytdieatea PrijimatBom. Akdkd'vek zmena
tykajuca sa Prijimata najma splynutie, zé&nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehmsti, transformacia a iné formy pravneho nastupajako aj
akdkdvek zmena vlastnickych pomerov Prijim@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
moZe predstavovapodstatni zmenu Projektu, v déslediaho je vykonanie takejto
zmeny mozné len s predchadzajucim pisomnym suhld&mskytovatéa. Prijimaté je
povinny vyZiad& si predchadzajuci pisomny suhlas Poskytdizatpred zahdjenim
procesu realizacie takejto zmeny alebo pred vykonaakejto zmeny, ak sa vykonava
jedinym pravnym ukonom. V pripade poruSenia poestnpoda tohto odseku 3 je
Poskytovaté opravneny od tejto Zmluvy odstiipa Prijimaté je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od Weama realizacie projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu definovardgnku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. . Ak Prijimateporusi tento zavazok, Prijimditge povinny vratf
NFP alebo jehgag’.
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5. Zmluvné strany sa vzijomne zavazuju poskyfosd vSetku potrebnu sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak amluvna strana za to, Ze druha
zmluvnd strana neposkytuje dostad poZzadovanu ginnog’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzva

6. Prijimatd je povinny uzatvath zmluvné vrahy v sivislosti s realizaciou predmetu
a (Eelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisej forme, pokii Poskytovate
neuci inak.

7. 'V pripade, ak dbéjde k zmene podmienok opravnenBsjimatda stanovenych vo
Vyzve ajej jednotlivych prilohach, na zakladeho Prijimaté prestane dpat’ tito
zékladnu podmienku poskytnutia pomoci (opravnéntiadatéa/prijimatéa pomoci),
v dosledku ¢coho nebuded’alej opravneny naerpanie NFP pdé tejto Zmluvy,
Poskytovaté je opravneny od Zmluvy odstapi

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATE LOM

1. Prijimatd ma pravo zabezp®’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzZieb, stavehny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stawebny
prac a sluZieb potrebnych pre realiziciu aktivitj@ktu v sulade so ZVO, Pravnymi
dokumentmi vZahujicimi sa na vykonanie VO ako aj vsulade s pedkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykahgrieskum trhu za podmienok denych
Poskytovatéom. Ak zakazka nie je predmetom obstaravanid®@&d ods. 2 a3 ZVO,
Prijimatd’ je povinny preukaza hospodarnas obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhujinfatd® je povinny zasla
PoskytovatBovi kompletnl zviazani dokumentaciu resp. zviazan@verenu kopiu
dokumentécie z verejného obstaravania v plnom hwZdakumentaciu z vykonaného
prieskumu trhu najneskér do 5 mesiacov od daturdmndsti tejto Zmluvy, ak
Poskytovaté neuti inak. Za kompletni dokumentdciu sa povazuje dokumentacia
z procesu VO pdi 821 ZVO po uplynuti zakonnych lehét pre uplataeem@viznych
postupov potha zédkona o VO.

3. Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tobiinku VZP je Prijimate povinny predlozi
Poskytovatéovi bezodkladne po ukéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych
uchddza&mi a obozndmeni uchadaa s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dead&evarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s UspeSnym uchédea alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zakazky je Pdsksatd opravneny vyZiadaod
Prijimatd’a prislusnt dokumentéaciu z verejného obstaravamieed jej zverejnenim.

4. Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towaroskut@nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodr¥iazakladné principy Verejného
obstaravania vyplyvajiuce z principovImého pohybu tovarov a sluZieb a z principu
hospodarskej séze, ktorych dodrZzanie Poskytovateontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacidhadegov alebo z&ujemcov,
princip transparentnosti a princip hospodarnosfe&tivnosti.

5. Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstardvania tovar sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysleorzgk o pomoci a podpore.
Poskytovate oboznamuje Prijimala so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
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10.

od predloZenia prisluSnej dokumentécie z verejnéhstaravania/z prieskumu trhu
Poskytovatiovi, pricom predloZzenim dokumenticie sa rozumie &emie tejto
dokumentacie Poskytovdtevi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie monmento
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatei, alebo z&atim inej kontroly v zmyslél.

12 tychto VZP, alebo pokigak ustanovuje tentdanok.

Poskytovate je opravneny poZadovaod Prijimatéa aj ini dokumentéciu z verejného
obstaravania v stladg¢ankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstardvania ako nehtasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznami PoskytovatEovi
termin a miesto konania otvarania obalok a naskmlnghodnotenia ponuk najmenej 7
dni vopred. Poskytovdtge rovnako opravneny za€lom minimalizovania poruSenia
postupov a principov VO, priebeZne kontroltbvaalizaciu VO zo strany Prijimdte vo
forme ex-ante kontroly, za ¢élom ktorej je opravneny vyZadavarelevantnu
dokumentéciu eSte pred jej samotnym pouZzitim vesoch VO. V pripade zistenia
nedostatkov, ktoré uZ nie je mozné odstiane Prijimat& povinny akceptovwa
odporianie Poskytovata na zruSenie 2atého VO a vykonanie nového VO.

Ak  Poskytovaté vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného posarpa)Si administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatéa na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postufahote nie
kratSej ako 7 dni odond dorw&enia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 5 totifmku
prestava plyntidiom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimatta
na vyzvu Poskytovata plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdte
napr. vyzve Prijimaia na Upravu navrhu zmluvy v stlade s podmienkanmuky
uspeSného uchadz ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzasré|
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzen) zisti nesulad névrhu zmluvy so
siaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom). Ak Prijtefaneodstrani/neoddvodni
zvoleny postup v stanovenej lehote fgrvej vety tohto odseku, bude to Poskytolvate
povaZzovéd za podstatné poruSenie Zmluvy aje opravneny pdstdd Zmluvy.

V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve maabku tovarov, sluZzieb alebo
stavebnych prdc medzi Prijiméten a dodadvatem Projektu sa ustanovenia tohto
odseku pouZiju obdobne.

Ak Poskytovaté postupi kontrolu procesu verejného obstaravani&raa pre verejné
obstaravanie, a gasne zaSle vlehote 21 dni Prijinfatd oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovitei plynlr. Prijimaté v tomto pripade nem6Ze vykaha
tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutodomeniu o postdpeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vemdpséaravanie Prijimafeuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZialebo stavebnych prac
s uspesSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijinlatea podstatné poruSenie
tejto Zmluvy. Dhom dorienia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie lkedkis
kontroly, alebo doréenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatéovi nova lehota 21 dni. PoskytovEfe povinny oboznandiPrijimaté’a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor pdsiedei lehoty.

Poskytovateé prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhldsenie nového verejného obstardvania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatd’a s UspeSnym uchadzen identifikuje iné zadvazné poruSenia ZVO, resp.
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11.

12.

13.

14.

15.

poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnébiostaravania/prieskumu trhu
v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je moZngtrddi’ Upravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzem. Ak aj v novom verejnom obstaravani
Poskytovateé identifikuje iné zavazné poruSenie ZVO, resp. Benie postupov,
pravidiel a principov verejného obstaravania, ktoré je mozné odstrahilpravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatem a UspeSnym uchadzan, Poskytovafie ma pravo
odstupt’ od Zmluvy pre podstatné poruSenie Zmluvy.

Poskytovateé prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhladsenie nového verejného obstardvania, o&ispkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluza@bo stavebnych prac medzi
Prijimatéd’om a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§/&i8 a

§ 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdte neoboznami Prijimafa (nezaSle obozndmenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdrastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doéasu dordenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimalte vS8ak nie je opravneny uzatvirizmluvu

s uspeSnym uchadgam. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dma méze by

v takomto pripade chipané ako podstatné poruSemlievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postywpao verejnom
obstaravani, alebo porusenie legislativy EU a SRl modpisom zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSnyomadzagom, neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadza, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania dondioeania. V pripade podpisu
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarouziglb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatdom a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobak doSlo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejney’aii, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebng@dct s UspeSnym uchadean,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti obplatz’ahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatenavrhne Prijimatvi ex-ante finatinl opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravab@@nodnej verejnej saze do
financovania. Konéné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy bude vydané Prijim#itei

len po splneni podmienok denych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstardvania budu midbyt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vySkeéarrej ex-ante finamej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adsthaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatéa stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovl dohodu s UspeSnym uché&dmg uzatvoti dodatok k zmluve,

pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Ak Poskytovatena zaklade vykonanej
administrativnej kontroly, nezisti Ziadne také @emia postupov alebo principov
Verejného obstaravania, v désledku ktorych by mdh vydavky vynaloZené

Prijimatdom kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takétuskatovanie do Zaznamu
z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovaPieskytovatéa vSak neznamend a v
Ziadnom pripade sa nim newjlije, Ze pripadnod’alSou (neskér vykonanou) kontrolou
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Verejného obstaravania neddjde k zisteniu porugewinnosti Prijimatka, ktoré mézu

vyvolat’ pravne nésledky uvedené v odseku 13, 14, 20 atd ¢lanku, a to najma v
dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z metgdih usmerneni Uradu pre
verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentovoal@munikacie s Eurdpskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfie v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dod&vatéa Projektu strpiévykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysianku 12. tychto VZP a poskyttiim v3etku potrebnu
siEinnog.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/prieskumu  trhu a na administrativhuontiolu  verejného
obstaravania/prieskumu trhu ukemého pred dinnog’'ou Zmluvy. Ustanovenia
tykajuce sa Poskytovdi oiadne mozZnosti vyzvy na Upravutaidnej dokumentacie,
Gpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenidiasie ad’alSich kontrolydalSich postupov
Prijimaté’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uché&atnasa nepouZiju.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu nemdzut ljoskytovatéom vyplatené skér ako budu
skontrolované pravidla/postupy/principy  verejnéhobstaravania s pozitivnym
vysledkom (nebude identifikované porusenie ledigjaBR a EU a pod.), resp. skér ako
bude potvrdena ex-ante finard oprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skor ako bude Prijimalte
obozndmeny o pozitivnom  vysledku  administrativnej ontkoly  verejného
obstaravania/prieskumu trhu, resp. po potvrdedenia ex-ante finaimej opravy.
Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripadeZiadog o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejra@bgiaravania/prieskumu trhu.

V pripade ak Poskytovdteidentifikuje nedodrZanie principov a postupov ysébo
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanoverwuyislative SR a EU, az fas
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydavkdvadosti o platbu, tahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realideerejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovalepostupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak &b Roskytovaté, Prijimate je
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 10 VZP. Pri stanovovani vySky
finanénych prostriedkov, ktoré maju tyPrijimatd’om vratené, Poskytovadt@ostupuje
v zmysle Metodického pokynu CK®. 11 k utovaniu vySky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehocasti pri poruseni pravidiel a postupov verejnéhstat@vania
av pripade, ak tento Metodicky pokyn 11 nie je mozné aplikova Poskytovate
postupuje v zmysle usmernenia éami finargnych oprav, ktoré je potrebné uplava’
na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fonda Kohézneho fondu pri
nedodrzani pravidiel o Verejného obstaravania (COCQ7/0037/03-SK v zneni
neskorSich zmien), alebo iného Pravneho dokumegtlaného na to opravnenym
orgadnom, najma CKO.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s prdnyredpismi SR, alebo s
poZiadavkami RO pre OPBK na vykonanie Verejnéhotashsania, uvedenymi
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytokate alebo uvedenymi v tomtdanku 2
VZP, bez olfiadu na to, kedy bolo pas realizacie projektu zistené, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:
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a) moéZe predstavov¥gpodstatné porusSenie Zmluvy,
b) oprawiuje Poskytovat@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opradwiuje Poskytovatéa prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavielku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatkexistujucej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskumemie stavebnych prac medzi
Prijimatdom a Dodavafm Projektu sa ustanovenie tykajluce sa preklasifik@a
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku fjeudbdobne.

22. Kvoli overeniu suladu vykonu Verejného obstarda s internym aktom Prijimdte je
Poskytovat® opravneny vyZiadasi interny akt, ktory upravuje realizaciu Verejpéh
obstaravania v podmienkach Prijimi@e Ak realizdcia Verejného obstaravania
Prijimatdom bude realizovand na zaklade podmienok a postugefinovanych
v internom akte Prijimata a tymto konanim déjde k rozporu s principmi aygasi
Verejného obstaravania definovanych Pravnymi psedpiEU a SR, rozhodujlce je
dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

23. V Specifickych pripadoch je Poskytodatgpravneny nevykit' z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, kaf’ bolo identifikované
poruSenie zakona&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmempeni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisogrékinemohlo ovplyvii vysledok
Verejného obstaravania a prislusné vgltie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitdégu Zdznamu z administrativnej kontroly musf mtakom pripade
aj podrobné zdévodnenie.

24. Poskytovafie vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédazpoda § 9 ods. 9
zakona o verejnom obstardvani najneskdr pred pdlmadou NFP wahujicou sa
k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacerajného obstaravania. Prijimaje
povinny pri zadavani zékaziek giad 8 9 ods. 9 z&kona o verejnom obstaravani
dodrziav& principy a postupy verejného obstardvania definévav pravnych
dokumentoch Poskytovde

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatd je povinny pd@¢as platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) PriebeZna monitorovaciu spravudas realizacie aktivit Projektu,
b) Z&avere&nu monitorovaciu spravu po uk&ami realizacie aktivit Projektu,

c) Nasledni monitorovaciu sprdvu po ukeni realizacie aktivit Projektu aZz do
ukonienia platnosti adinnosti Zmluvy.

2. Priebeznd monitorovacia sprava.Prijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi
pccas trvania realizacie aktivit Projektu PriebeZnénitooovacie spravy kazdych 6
mesiacov ato do 15.nd mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom PriebeZznej monitoreyapravy je mesiac, v ktorom
bola Zmluva uzavretd. V pripade, g&ksova opravnendsrealizicie aktivit projektu
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zaltna aj obdobie pred uzavretim &nnog’ou Zmluvy, prva PriebeZna monitorovacia

sprdva bude zahat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie odatiéa

realizicie aktivit projektu do¢innosti Zmluvy. Za obdobie 6 mesiacov,¢ps ktorého

dojde k Ukoreniu realizicie aktivit projektu, sa PriebeZna nwoovacia sprava

nepodava a nahrddza ju Zavar&@ monitorovacia sprava. Ak Prijiméteporusi tato

povinnos a ak to wi Poskytovatg Prijimateé je povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v stulade <lankom 10 VZP. Vramci Priebeznej monitorovacejaspr Prijimatd

poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plngaisového a finamého
harmonogramu projektu.

Prijimatd si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuty NFhej vySke iba

vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dodiehcid’ov stanovenych v Projekte,

¢o znamend, Ze budu naplnené mérataikazovatele vysledku Projektu, inak moze by

dohodnuté NFP krateny v zmysle ods. 8 pism. bptélanhku VZP.

Zavere¢nd monitorovacia sprava. Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatEovi
Zaver&nu monitorovaciu spravu spolu so zaweeu Ziadosou o platbu do 15 dni od
ukonienia realizacie aktivit Projektu pkal ¢lanku 2. ods 2.4. zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak Prijimaté poruSi tato povinnasa ak to wi Poskytovatg Prijimatd je
povinny vratt’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade g€lankom 10 VZP.

Nasledné monitorovacie spravyPrijimatd sa zavazuje predklatidoskytovatbovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov od ukatenia realizacie Projektu, t.j. od
Finartného ukontenia Projektu. Ak Prijimate porusi tuto povinnasa ak to ui
Poskytovat® Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10
VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijinfigievinny predkladaPoskytovatkovi
najmenej kazdych 12 mesiacov oddadukoréenia realizacie Projektu, do 15nal
mesiaca hasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvgsiaocom, ktory je predmetom
Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktobmita ukoena realizacia Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovétei. V pripade chyb v pisani, gitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spchvie Prijimaté povinny v lehote
uréenej Poskytovatem tieto nedostatky monitorovacich sprav odstraRiokid’ je

monitorovacia sprava neuplnd, je Prijinfapovinny v lehote wenej Poskytovatem

monitorovaciu spravu doplihi V pripade rozporu monitorovacej spravy so skufkov
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluje Prijimat& povinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odbvodhi

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovata bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRnjimatd’a, s realiziciou
Projektu, @delom Projektu, s aktivitami Prijimdi® suvisiacimi s&elom Projektu,
s vedenim &ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informdv&oskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhokbtvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
resp. reStrukturalizaého konania W Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie
ajej ukoreni, o vzniku a zaniku okolnosti vywjucich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb padlanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutmostiach, ktord maju alebo mdzu tnglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&UlProjektu.
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10.

11.

12.

13.

Na zaklade posudenia Monitorovacich spraviadbm na schvéleny Projekt:

a) Poskytovate modZze vykondé kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrZzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitoaufitych finagnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami réppaktivit;

b) Poskytovaté méze pozadowva vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vyslegitowkazovatiov Projektu,
vratane meratmych ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné
postupom pokh ¢lanku 10 VZP.

Nesplnenie povinnosti predklatdaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvyoskgytnuti NFP. Rovnaké pravne
dbsledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wiéth stanovenych v tomitanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade PriebeZnej monitorovacej spravy ZstRrijimaté nezaal

s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminwdaaého v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmlwvposkytnuti
NFP odstupi pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
o astnikoch Projektu je Prijimdtegpovinny v lehote urenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrai

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijeRrjgmateé’ povinny informova
Poskytovatéa v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshto¢lanku VZP.

Ak nastane PodstatnA zmena podmienok pre projektyergjace prijem pa@as
monitorovani&istych prijmov v sulade &&ankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle 31 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzatdedatok k Zmluve, ktorym sa upradi
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rdzaiedzi NFP vypoéitanym na
zaklade metody finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym
rekalkulaciou finatinej medzery; v pripade ak je rozdiel padpredchadzajlcej
vety vySSi ako NFP, ktory je eSte PoskytoVatevinny poskytntl Prijimaté’ovi,
zmluvné strany sa zavazuju uzavrigodatok k Zmluve, ktorym sa uprasfi 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu jeiRrgtd” povinny vrati’ v sulade s
¢lankom 10 vrati pod’a¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladd. 8.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jeht@ag’
v sulade €lankom poda ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajucej
rozdielu medzi NFP vypidtanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti
o NFP a NFP vypidtanym rekalkulaciou finaimej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T
1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
0 pomoci, ktord na zéklade Zmluvy ziska, resp. ais@rmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.

Prijimate sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejnbbudld obsahovanasledujuce informacie:
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a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouZzitim nasledujucich
oznaeni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeého programu, v rdmci ktorého
sa Projekt realizuje;

c) vyhlasenie ufené Poskytovafem, vktorom je zd6raznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia\tisej budicnosti“.

Prijimate’ je povinny zabezp#’ poias realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizicie Projektu, ktorihagieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spéiva vo financovani infraStruktiry alebo stavebngicimosti.

Prijimate’ je povinny nahradi reklamna tabfu uvedend v odseku 3. tohttanku
VZP trvalo vysveiujicou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetujlcu tabliu, a to najneskér do Jesnesiacov po ukateni realizacie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujluca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiesttitrvalo vysvelujlucu tabiliu pred ukotenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijluca tabula musi Wyviditelna a dostatme veék@;
ato v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infraStruktdry alebo stavebnyghnosti.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvVajlcej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vys\ejucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimlaje povinny zabezp@’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmeréj 2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného opagr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizicie aktivit Projektu. Inforiraa tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahowdiormacie
uvedené v odseku 2. tohttanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijihate
povinny zabezp#t, aby informécie uvedené v predchadzajlucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadeavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. )a)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie sulvisiacej sdktojn, kde sa Prijimatte
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) téhioku VZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddlfié 22013.
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10.

11.

Clan
1.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizicie Projektu int reklamnu tabu
v&Sich rozmerov ako su tabule uvedené v tattéioku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdm pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezaroven suhlasi so zverejnenim nasledujdcich
informécii v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimatta; nazov, ciele a sttny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimaniného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zsta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit ProjektuijifAatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych Udajov tieZ inymi spdsobmi, na zakladéadnutia Poskytovala.

ok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Ak Projekt Prijimatéa obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie nowtebo
rekonStrukciu existujucich stavebnych objektov jifitd’ sa zavazuje, Ze bude tha
pcocas realizacie projektu a po dobu UdrZatesti projektu vlastnicke, najomné alebo
iné uZivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakans0/1976 Zb. o tzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny z&kon) av zmysleitddg 9.6 Priréky pre
Ziadat&a/prijimatéa, k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v kstiss ktorymi
bude vynaklad& uvedené opravnené vydavky, opfapice ho na realiziciu aktivit
Projektu a garantujice Udrzétes’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodmiistarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jeh@asti Prijimaté minimalne poas realizacie projektu a po dobu
UdrZaténosti projektu:

1. mbéZze pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v rdmci
Projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,

2. zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetkiudpdrZzani zakona:.
431/2002 Z. z. odlovnictve v platnom zneni (odpisovanie majetku),

3. v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetidgbudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich oséb na zéklade vyuZitstypov a podmienok
obstaravania uvedenychélanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimhtez predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal k nemu iny pravny ¥ah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania

4. mbéze by prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretepbe iba
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyttaate

5. mbze by za’aZzeny akymkbvek prdvom tretej osoby iba s predchadzajdcim
pisomnym suhlasom Poskytovide

V pripade porusenia povinnosti uvedenych vtomtse&d 2 Prijimatéom ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opide Poskytovatta od Zmluvy
odstupt’ a zaroveé, Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jehdad’.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.tato ¢lanku Prijimaté zarove

berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prengjom addétdvek iné prenechanie
majetku a/alebo prava a/alebo inych majetkovychnboaadobudnutych z NFP alebo
Z jehocasti za inych ako trhovych podmienok méze zakiatedovolend Stathu pomoc
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v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SRpho pre Prijimatéa budu
vyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetottobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobez@giznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdipaak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia PoskytovdteMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fiéraej
kontroly alebo Financujica banka.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfitPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveudduje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie talyisuvisiace s touto Zmluvou pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

V pripade poZiadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovati@®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabémma zavazkov WO Poskytovatéovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, rese Prijimat& povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov Wb Poskytovatéovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvegdiepevinnosti sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zabéepé&e zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykonéa vo forme zriadenia zalodrprhva vykonaného
v sulade s pravnymi predpismi SR alebo inou vhodbnomou zabezpgenia, ak nie
je mozné zriadizaloZného pravo pdd podmienok uvedenych v tomto odseku 6.

b) Zalohom mdézu by hnuténé alebo nehnufeé veci, ku ktorym je vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamendje zenamy vlastnik, resp.
v3etci spoluvlastnici veci a&t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
predmetom zélohu, je 1/1. Zalohom mézu’ lay prava a iné majetkové hodnoty,
ktoré boli obstarané Prijimdtam v rAmci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zaloZzného prava méze dbdg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

d) Zalohom moze ky

i. veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnotyywaénom vlastnictve
Prijimatd’a, alebo

il. veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; to znamerésé zriadenim zéalozného
prava na zaloh musia suhksiSetci spoluvlastnici veci, ktord je zalohom,
alebo

iil. veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so zriadenim
zaloZzného prava na zaloh musi sulilagastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktora je predmetom zélohu, alebo

iv. veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch ad) (i) vySSie za
podmienok tam uvedenych.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienokdamgch v tomto odseku 6.
zalohom mézu b§/bud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvededi@nku
5 ods. 6 pism. b) VZP alebo iné veciisgitice podmienky pism. d) vy3sie.
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f) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny veifiteprvy v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny verife

g) Prijimatéberie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Viastici alebo majita
prav alebo majetkovych hodnét uvedenych v tottémku 5 ods. 6 pism. b) VZP,
ku ktorej déjde v doésledku vykonu zaloZného pré&mznym veritéom odliSnym
od Poskytovat@, sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektu, akekdazmene
vlastnika/majitéa dbéjde poas obdobia 5 rokov nasledujucich po Fisraam
ukonieni projektu. To neplati, ak je zaloznym vdiate, ktory vykonava zalozné
pravo poda predchadzajlucej vety banka, ktora mé s Poskinat uzavreti
zmluvu o spolupraci a spalnom postupe medzi bankou a organmi zastupujacimi
Slovensku republiku.

h) Nedodrzanie ktorejkivek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povaage
podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovéieje Prijimaté povinny, s vynimkou nehmotného
majetku, ktorého povaha to nedduge a pozemkov, ak ich nie je mozné pdisti

a) bezodkladne poistimajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP atejetno
casti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku gadpism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tletiosdb, ak je
predmetom zélohu zabezpgiceho zavéazky Prijimata poda Zmluvy v zmysle
VZP ods. 6 pism. d) (ii) a (iii) tohttlanku riadne poisteny.

Pre v3etky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talisela vySSie platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke NFP ptal ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy ponizenej o hodnotu prac a sluzieb, ktog&itvOpravnené vydavky,

(ii) Poistenie sa musi vahova minimélne pre pripad poSkodenia, &aniia,
odcudzenia alebo straty; PoskytoVate opravneny preskiumapoistenie
majetku a stasne wtit’ dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoréi#ahi aj
rozSirenie alebo zUZenie typu poistnych rizik, kiceé sa poistenie vyZaduije,

(i)  Poistenie musi tryapotas realizacie projektu a ms doby UdrZat@mosti
projektu.

(iv)  Prijimaté je povinny udrZiavauzavretd a &nna poistnd zmluvu, plisvoje
zavazky z nej vyplyvajace a dodrzigvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne a¢as p@as celej doby trvania poistenia. Ak pred
tymto diom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&tgovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokcenych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangomnluva sfihala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(v) V pripade, ak je z&lohom majetok tretej osoby, iRaid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostioZzehé
Prijimatd’ovi v casti (i) az (v) tohto odseku 7 a Poskytovaté z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldidPrijimatd’ovi, ak by poistenym bol
Prijimatd’.
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Pokid ide o vinkuldciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijiniatpovinny predlozi
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 démskeho zékonnikaak Poskytovate neuti inak,

a to bez ofadu na togi je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom n&io

Nedodrzanie povinnosti Prijimééeuvedenych v odseku 7. tohtidnku sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opraje Poskytovati@a od zmluvy odstupi

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previgsprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjed |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom PoskytSaatdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez mieéldzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10
VZP.

Postupenie alebo prevod galdavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob (gustia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verlia
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozv&to zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dévodu.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajacej Poskytovdivi zo Zmluvy v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SRhad=za vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy alebo inych zmliv uzavretychedzi Poskytovatem

a Prijimatéom na zéklade Zmluvy (najmd zmluvy o zriadeni z&dib prava)
z Poskytovatka na iny organ zastupujuci Slovensku republikuta@mgan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdiaateo Zmluvy, ktorych vykon mu
umo#iuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce jelsoipdos a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokeek ustanovenia toht@lanku Prijimatéom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy a méze zakfapavinnos Prijimatd’a vrati NFP alebo
jehocag’.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skuténosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmtkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutonosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimaté’ je povinny pisomne informoveRO o z&ati realizacie aktivit Projektu, a to
najneskdr do 14 dni odond zaatia realizacie aktivit Projektu na predpisanom
formulari, ktory je zverejneny na internetove] ské Poskytovatia www.opbk.sk

V pripade z&atia realizacie aktivit projektu pred podpisom zvglo NFP, Ziadateje

ku diu podpisu zmluvy povinny pisomne informévRO OPBK o zd&ati realizicie
projektu a to na predpisanom formuléakllasenie o zéati realizacie projektu.

Prijimatd’ je povinny zrealizova schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a wkodn
realiziciu aktivit Projektu najneskér v termine dmeom lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
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Zéarovei je Prijimaté povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukonenia realizacie aktivit uvedenéh@lénku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaVvirealizaciu aktivit Projektu, ak realizicii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa typredzi ocas trvania okolnosti

vylu¢ujacich zodpovedna@spod podmienkou uvedenowlanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vykujucich zodpovedna'sako aj o ich zaniku je Prijimdte

povinny Poskytovat@ bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akond0adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokréova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pred cas omeSkania Poskytovide

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto ozndmenia Poskytoviae nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli splnené podmienky pda odseku 3. alebo 4. tohttanku VZP.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijinfate, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimédige

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimate, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to aZz do doby odstranenia tohto poruseaistrany Prijimata,;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds a to aZz do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zaatia trestného stihania Prijimbae alebo 0os6b konajucich v mene Prijiniiate
za trestnytin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovaté oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiauda
splnené podmienky pdd ods. 6. tohtatlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatd’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odgolBto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne do¥it Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doSlo k odstrdneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zaniku okolnosti vyiujacich zodpovedna’sv zmysle ods. 6. tohtdlanku
VZP sa Poskytovafezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimditevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je mozné meri alebo dofa’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia tywykonané vo forme
pisomného a d@slovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkia Zmluve nie je uvedené
inak.
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Prijimaté’ je povinny oznani Poskytovatgovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aeymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mdZu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimaté’ je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s ukemim realizicie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmoZazumne
predpokladg, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZnoififekhotu
na ukorenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
poévodnému dohodnutému terminu ukenia realizacie aktivit Projektu,
maximalne vSak do 31.12.2015, qgmn Prijimaté& je povinny uhradi vydavky
Projektu najneskér 31.12.2015, v ¢épam pripade ich nie je mozné povazbva
za opravnené;

b) ak sa Prijimaté omeSkd so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) odchylky v rdmci jednej zo skupin vydavkov. Tatocbylka nesmie ntaza
nasledok zvySenie vydavkov denych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanog,

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefafeh ukazovatév vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukatdiov vysledku
Projektu uvedenej v Prilolke 2;

e) zmeny pdétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@Eena zmenu Zmluvy pdd
horeuvedeného vyhovie Odchylka Wwiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) toh#tanku VZP sa utuje od Udajov platnych &ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatt omeSk4d so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak nedéjde k odchylke v rAmci jednej zo skupin wvkd&. Tato odchylka nesmie
ma’ za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na publicitu
a informovanos,

c) ak sa dosiahnuta hodnota mefafeh ukazovatov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote akat#'ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe 2.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozné@nfoskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skutinosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) taldaku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeagelz c) tohtalanku VZP sa
uréuje od udajov platnych &ase podpisu Zmluvy.
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5. VySka NFP uvedena ¥lanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NAE je
ustanovenim odseku 3. a 4. toltédnku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripaale,dbdjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélrigndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta/prijimatéa, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de ngnartouto zmenou neddjde
k zmene textu Zmluvy, Poskytovéitaiverejni nové znenie tychto dokumentov na
svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie aéhl so zmenou uvedenych
dokumentov sa povaZzuje najma konkludentny prejde Wiijimaté#a spa@ivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypakratuje v zmluvnom véahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich spradkyrosatd’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platoy NFP od Poskytigla a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripaae,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Struktur@lrigndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatéa/prijimatéa, k zmene
schémy Statnej pomoci, resp. schémy pomoci de nsrantouto zmenou déjde k zmene
textu Zmluvy, Poskytovateoznami PrijimatBovi nové znenie zmenenyctiankov
Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy egaguje najma konkludentny
prejav vOle Prijimatéa spdivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukeno
ktorymi pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovafem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovibei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby INF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyalz medzi Poskytovaitem
a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
adajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdia, resp.
Prijimatd’a a touto zmenou neddjde k poruSeniu podmienoladedinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomtopamé postauje bezodkladné
pisomné oznamenie ozmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
doporieného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripadle dbéjde k zmene
v subjekte Poskytovala na zéklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych strdn a gasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvarenda
¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdze Prijimatealebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludjakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

24/67



2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSuiwéuvu vedela véase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtgase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z ohkosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvna strana nebudé mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na (ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr®rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu aaéne nejde o okolnosti vyujace
zodpovednag

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pugjek

c) preukéazané porusenie pravnych predpisov SR a EAineirrealizacie aktivit
Projektu savisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajicich z vecnej alelasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimat&ovi
vyplyvaj zo Zmluvy (najma nezabezmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade, nesplnenie vysledkovych ukazovate
realizacie Projektu definovanych v Prilohe2 k Zmluve v kontexte ich zmien
pod’a inych ustanoveni tejto Zmluvy alebo iné zavazokugenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z ddévodovstrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykaoddv uvedenych wlanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukdZe spé&chamestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotenéaznos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitbov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

g) Vv pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakowa
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajdcich inform&t#lebo neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strémyjimaté’a pa@as trvania
Zmluvy ako aj wWase od podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstardvanie/obchodnu
verejnu siaz na vyber Dodavatev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a Ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduxa poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ p&atiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnefaie na vyber Dodavdwv Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijinfates sivislosti so Zmluvou a/alebo
realizaciou Projektu, ktoré je povaZzované za nemtms’ v zmysleclanku 2
ods. 7 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v platnom zneni a PoskytoVate
stanovi, Ze takato nezrovnalas povazZuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhldsenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetodj Prijimaté&a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zsmtie exekdného konania W® Prijimate’ovi;
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[) akékdvek zmena Projektu, ktorA& m& charakter Podstatnegng Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenieglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak déjde ku skuttnosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, porusSenitnku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP;

0) mimoriadne ukodenie zmluvy o zriadeni zaloZného prava zab&zpeej
poladavku Poskytovala ztejto Zmluvy inym spésobom ako dohodou
zmluvnych stran;

p) kazdé poruSenie povinnosti Prijimie ktoré je v Zmluve oziané ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatnéSeom Zmluvy alebo také
poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytovajgravneny od Zmluvy odstipi

2.5 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takéhkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agitifoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak do$tgk&naniu takého Ukonu zo
strany Prijimatta bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.6 PoruseniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyat predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@dmluvy povaZuju za podstatné porusenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmlutrgna opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepindsta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstlgk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaugemia Zmluvy je zmluvné
strana opradvnena postupdvako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZaeanepodstatné poruSenie
Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okatieyluéujuca zodpovednds
je druh& zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odsétlgm vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustani@ predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmlasgipi’ okamZzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovéméprava a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju plataj po skodeni Zmluvy, a to
najméa pravo a povinnégpozadova vratenie poskytnutejiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfial
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyRovatdéa, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijifiate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatd je povinny:

26/67



a)

b)

d)

f)

g)

vrati’ NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 EUR pbtal § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa toplaa GhrnnG sumu
celkového newerpaného NFP alebo jelasti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EURIjao8 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU sa v tomto pripade
neuplatuje.

vratit NFP alebo jeha@as’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porugeni
povinnosti znamena poruSenie fidag] discipliny potla 8 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), zakond&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma
40 EUR podla 8§ 24 ods. 1 zakond 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplatenyPNffebo jehatag’ systémom
refundacie alebo na dhrnni sumu celkového NFP glehocas’ neztovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrenpgmov poruSenia fingnej
discipliny poda § 31 ods. 1 pismena a) zdkangé23/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uei Poskytovat® vrati® NFP alebo jeho¢ag’ ak Prijimaté porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a tptouSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)L083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtddnku VZP alebo

0 zmluvnu pokutu pdé odseku 13 tohtdlanku VZP; vziiadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany Prijif@atesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja pagnhrratenia NFP alebo jeho
¢asti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeh@ad’ nevréati postupom
stanovenym v odsekoch 4 a7z 11 toltanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakaéna
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EURIpogl 24
ods. 1 zakona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov EU sa
uplatni na Uhrnnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jehatad’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aie; suma 40 EUR ptal 8§ 24 ods. 1 zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndée EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ag’ na predmet zdkazky

vratit’ NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusSil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth 8 24 ods. 3 zakona&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@lostva v plathom zneni; suma 40 EUR

pod'a 8§ 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jetw),

ak to uti Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehaas’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratmych ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2; suma 40 EUR pdd § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni skytauty NFP alebo jehéng’,
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h) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluvana
40 EUR poda 8 24 ods. 1 zakond. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnugPNlebo jehdas’,

i) vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bokps realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukéenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8)1083/2006; suma 40 EUR dad§ 24 ods.

1 zakona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanfgndov EU sa
v tomto pripade neupkatje.

j) odvieg” vynos zprostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy v plathom zneni

vzniknuty na zaklade Géenia poskytnutého NFR'élej len ,vynos®); uvedené plati

len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovaibpl alebo predfinancovania;
suma 40 EUR pd@ 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neupjat

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatpovinny vrati Poskytovatovi NFP
vyplateny do¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 EURljao§ 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanepdde EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehdag’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsal’a ods. 1 pism. j) toht@danku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujliceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) pd ods. 1 pism. i) tohtélanku VZP je prijimaté povinny vrat?
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkurov ktorom bola zostavena
(¢tovna zavierka alebo, ak sa na Prijinfiateyz’ahuje povinno$ overenia gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zdkoadovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tdvna zavierka auditorom overena.
Prijimaté’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznénii PoskytovatBovi prislusni sumu a poZiatla Poskytovatta

o informéciu k podrobnostiam vratenigstého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafr.
(¢tu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tito informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimiatésty prijem nevréti , resp. vynos neodvedie
riadne a ¥as, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) aZz h) tokténku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebatistého prijmu (poth ods. 1 pism. a) az
i) a ods. 2 tohta&lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (p@dds. 1 pism. j)
tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu padoslednej vety ods. 3 tohttanku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytouate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov*
(dalej len ,ZoV*), ktorti zaSle Prijimafevi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFPgistého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatd’ vratit’, resp. odviesa zarové urci ¢isla Etov, na ktoré je Prijimafepovinny
vratenie, resp. odvedenie vykonha

Prijimatd’ je povinny odvie$ vynos, resp. vr&tiNFP alebo jeh@ag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fxdesiatich dni) odoith dorienia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd’ tito povinnos nesplni, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porudenie finavej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pastwerejného obstaravania).
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

Prijimaté’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskatnia vratenia, NFP alebo
jehocasti alebaiistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiilim formou platby
na Wet, resp. formou Upravy roz@io prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpd@tovom inform&nom systémed{alej aj ,RIS") oznamti Poskytovatkovi toto
vratenie, resp. odvedenie nactlee ,Oznamenie o vysporiadani finamych vz’ahov”.
Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani figagich v2'ahov* je vypis z bankovéhoctu,
resp. vytlgéeny evidetiny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujlci Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jehéag’ alebocisty prijem, resp. odvi€ssynos
s vyzn&enim identifikcie platieb v sulade s ,Usmerneninnisterstva financii SR
k identifikacii platieb na &ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézniehmalu pre
konesnych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poltadavku Poskytovalfa vai Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeliasti alebo
Cistého prijmu a pdladavku Prijimatéa vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozné vzajomne zafiat’; to neplati, ak je Prijimafem Statna
rozpaitova organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtallanku VZP mdézZe vykonaPoskytovate na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajommagditanie zo strany
Prijimatd’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,0Ozndmenim o exispani finatnych
vztahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebwjéasti alebo
Cistého prijmu poth ods. 6. Poskytovdterykona zapoitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimiben atito skuténos oznami bezodkladne
Prijimaté’ovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda spdsobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne 2zdfamie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehatag’ alebo ¢isty prijem ueny v ZoV uZ dortenej
Prijimatd’ovi pod’a ods. 4 aZz 6 tohttlanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tdlartku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti nezrovnalassuvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatbovi a zarové mu predloAl prislusné dokumenty

tykajace sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinfiosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastani skitmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimat& dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) O0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytntis&innos’ Poskytovatgovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenejlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zsaty deéi omeSkania.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori je Prijimét@ovinny uhradi Poskytovatkovi uvedie
Poskytovaté v ZoV v ¢asti pokuty a penale.
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Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujeoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v
a) na analytickych €toch véleneni potia jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme cleneni poila jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, akdfuje v
sUstave podvojnéhcitovnictva,
b) Gtovnych knihach pdé & 15 zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozn&nim projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimate’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakaha431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajdcich sa projekittovnych knihach poé § 15
ods. 1 zakonas. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 (¥tovné knihy pouZivané v sustave jednoduchétiouvnictva) so slovnym &iselnym
ozn&enim projektu pri zépisoch vnich, fm na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobimm@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentécii a spdsobe doeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezfi€¢ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytiozaklad pre narokovanie platieb
a uahsit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochimje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projekisllade so zakonon.
431/2002 Z.z. o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehetdanej wlanku
17. VZP.

5. Na ®&ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl6Zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijinfateedie @&tovné zdznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme pgad§ 31 ods. 2 pism. b) zdkora
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto poe#inma
Prijimatd po dobu, po ktort je povinny viésa uchovavé Uétovna dokumentaciu,
evidenciu alebo int dokumentéciu paddseku 4.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda ¢l. 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovdiedohodne s Prijimatem spésob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu potl ¢l. 55 nariadenia Rady (E$)1083/2006 a vedenie zaznamov
u Prijimat#a, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajucich sa
¢istého prijmu z projektu uvedenych v naslednych itooovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistp b) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.

30/67



(@) Poskytovaté a nim poverené osoby,
(b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

(c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prisluSna Spréava fémep kontroly, Certifik&ny
organ a nimi poverené osoby,

(d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepené osoby,
(e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elelps dvora auditorov,
) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ djilade s prisluSnymi

pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnyaredpisov SR a EU, najmé zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitia@j kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazgpravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny zabezp# pritomnog oséb zodpovednych za realiziciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza® sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vdkontrolu/audit u Prijimatia
kedykdvek od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedeloba sa préx

v pripade ak nastanu skutmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES).
1083/2006 a@as trvania tychto skutoosti. Z&atie kontroly oprdvnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t ¢emych, resp. dojednanych touto Zmluvou
PoskytovatBovi na vyplatenie prispevku (podézdim kontroly maja zmluvné strany na
mysli, moment dortenia ozndmenia o &ati kontroly Prijimatéovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa tielmje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Pajid poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irasimativnej kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraeneajma:

a) vstupov& do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimtde ak to sdOvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) poZzadovd od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy déat na
pam&ovych médidch prostriedkov vygovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokutognvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykonrdyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata originaly dokladov, zdznamy dat na
pamdovych médiach prostriedkov vygovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie Ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovd od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnend osoba
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odovodnene predpoklada \adom na zavaznos nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu ¢iené, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontrityfauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak savisia s predmetontrody/auditu.

7. Prijimatd je povinny bezodkladne prijeopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditlehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimbtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravsplneni opatreni prijatych na
néapravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ittespa taktieZ o odstraneni gn
ich vzniku.

Clanok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurik&uvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyZaduje pisomna formu. Zmluvné strany &alej dohodli
pouziva’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacéiasiie aj ITMS. Podmienky a
sp6sob komunikacie zmluvnych stran prostrednictidS upravi Poskytovate
Poskytovaté je opravneny uit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietiamebude.

2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagik sa bude uskutiova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exaggme
zésielku, zasielant dopa@enou posStou a uloZzend na poSte, piatyi de uloZenia
na poste sa bude povazévaa dé& doruenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zéasielky nedozvedel. PdkiaemoZzno zasielku dofif adresatovi a zasielka
nebola uloZzena na poSte, zésielka sa povaZuje ma&ethdl momentom jej vratenia
odosielatéovi.

3.  Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob doéovania pisomnych
zésielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takdtwrwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v dradnych hodinach podite Poskytovat@a
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

4. Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozemie poStovej schranky naely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

5. Poskytovate mbéze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluktize
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebaofax

6. Ak Poskytovaté urci elektronicki formu komunikacie prostrednictvomagion alebo
faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdaugajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiéla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikboide prebiehav slovenskom
jazyku.

8. Pre pdaitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nez#tpwa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ugené potia tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozrn#nim zhoduje sibm, ke’ doSlo k skuténosti utujlcej z&iatok

32/67



lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyfoh mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujdci
pracovny de.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory mé
povinnos ho doru«it alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s@yhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedenyc¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktorélisgua
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu, t.j. odc&#ia realizicie aktivit projektu do
Ukor¢enia realizacie aktivit projektu, v savislosti alieaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pgskj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumedtdskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov (napr. Progreynmanudl pre Opetay
program Bratislavsky kraj, Prikka pre Ziadat&@/prijimatéa v ramci Operného
programu Bratislavsky kraj, Schémy podpory mikro,alyoh a strednych
podnikat&ov Operg&ného programu Bratislavsky kraj (schéma pomoci demis),
Schémy  podpory inovacii  prostrednictvom  priemydeiné vyskumu,
experimentalneho vyvoja a transferu technolégii prikro, malych a strednych
podnikov (schéma Statnej pomoci) av zaveroch Zigidtrativnej kontroly
Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze jénénarydavky pripusti do
financovanig;

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktor4 bola skirte vykonana, tieto vydavky boli
uhradené Dodavadtevi Prijimatéda a zarovie boli Opravnené vydavky, bez kddu
na ich charaktér premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle prisludnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥egl

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) s0 podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona¢. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli reada@tované. Za &ovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slazi na inéerpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimatd’ovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu.;

g) navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvaji a neprekryvaji sa apyrmsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v oprdvnenom obdobi p&aclanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy, najma v sulade s podmiemkstanovenymi «&l. 2 VZP
vySSie a Pravnymi predpismi SR a EU upravujucinagbVerejného obstaravania

2 druh&cag’ vety sa uplatni v pripade, ak bolo realizovanéejrer obstaravanie

% Uvedené znamena, Ze ide nielen o vydavky uhrabDedévatéom Prijimatéa a zamestnancom v ramci
mzdovych vydavkov, ale aj vydavky na spotrebovamjemal, t.j. vSetky vydavky v zmysle bodu G. Sclyém
Statnej pomoci a naklady tvorenéavnymi odpismi.
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alebo iného obstaravania za ceny, ktoréinagp kritérium hospodarnosti
a efektivnosti;

J) vpripade vydavkov na dod&té stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
z&klade dodatku zmluvy medzi PrijimEkden a UspeSnym uchddzan za
predpokladu Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpopeisluSnymi ustanoveniami
z&kona o verejnom obstaravani tykajucimi sa obnm@dae uzatvarani dodatkov;

k) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU
[) boli vynaloZené hospodarne, efektiviignae a delne,

m) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany, Prijimates nim
v minulosti ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesiia podmienky opravnenosti péad ods. 1 tohtaslanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudeve \¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatge povinny vratt NFP alebo jehoas™.

4. Hotovostné platby pre kapitalové vydavky, ktar@hnaju vydavky na obstaranie
dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratagdavkov suvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakén&95/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su
opravnené. V pripade Uhrad spotrebného materidlydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprékreumu 332,- EUR.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE DA
1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

1.1 Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozftového opatrenia v stulade so zdkonand23/2004 Z.
Z. 0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy.

1.2V suvislosti s realiziciou aktivit Projektu Reijimatd’ povinny prijima’ platby na
vydavkovy &et Prijimaté&a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , (et
Prijimate’a“), a ktory je vedeny v EUR. dét Prijimat&a slGZi na poskytnutie NFP
formou rozpdétového opatreniaCislo (ttu Prijimatéa je uvedené ¥lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimaté je povinny udrziava (cet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vZahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimat®m poda tohtoclanku VZP.

1.4 V pripade vyuZitia systému refundacie je Puaijiéh povinny otvori’ si ako wet
Prijimatda samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze slUA aj na prijem platieb v ramci systému zalohovychtipb. Cislo tohto
Uctu je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe ifRafd realizovd Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimatéa ugeného na prijem NFP. Prijimétge

“ V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijinfatesa bude na toto poru$enie podmienok Zmluvy aydiko
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakar23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.
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1.6

1.7

povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychi¢tov pisomne oznémi
PoskytovatBovi identifik&ciu takychto &ov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP péia odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na Uhradu vydavkov spojeny&healizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkoveéhoc¢tu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.

projektov Finagného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedtdrskeho

finanécného mechanizmu alebo inych projektov financovanygohStrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijehgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spbésobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvétny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodéavatevi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavedei Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhetul pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najnegkdr 30.12. daného
rozpaitového roka) prevedie prostriedky NFP zo samosietnéydavkového
G¢tu pre prostriedky NFP péid odseku 1.4 tohtddnku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimafiom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Prirtke pre Ziadat@ o NFP, resp. Pri¢lde pre Prijimatka.

V pripade, ak je Prijimalem Statna rozpiova organizacia a realizatorom projektu je
organizacia v zridiovatd’skej pdosobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov
mobze by realizovana aj z diov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenci
G¢tu Prijimatéa ueného na prijem NFP. Zaravesubjekt v zridovatd'skej
pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa opravnené vydavky prostrednictvom
rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznémadiacemu organu
identifikaciu (Etov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych vydavka podmienky
dodrzania pravidiel wahujacich sa na Specifické vydavky a droky.

2. Uty Statnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnial’glej len , et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené ¥anku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrZiavé G¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zrtiE7 do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimatiom poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahragii Prijimatd’ zodpoveda za uhradu
vSetkych nékladov spojenych s realizaciou plat@laz tohto &tu.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

V pripade vyuZitia systéemu refundacie moéZe Prijghatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto. Prijimatdé je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sdosy na Gte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného roZpavého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vioZi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy ket a bezodkladne predléZzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaji cez osobitny rofpey
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozZi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

Ve

typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitd zriadeného na realizaciu inych programov zakiresi
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurdopskeho hospodéarskeho
priestoru, Noérskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifiok vydavkov jednym

Z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVew Projektu.
Prijimaté’ je povinny bezodkladne predléAPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platb;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifitky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdéas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedkor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatea.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &tu Prijimat®a na iny det otvoreny
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Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodaychto
prostriedkov Dodévatevi Projektu.

2.9 V pripade, ak Prijimatem je Statna prispevkova organizacia a realizatorom
projektu je organizdcia v zd@vatd'skej pbsobnosti Prijimate, Uhrada
opravnenych vydavkov moze thyealizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existenciecfu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Zaraveubjekt v
zriad'ovatd’'skej pdsobnosti Prijimatte je povinny realizowa opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznémi
riadiacemu organu identifikciu¢tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiet&hujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

3. Wty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUp,obci a rozpdtovych alebo
prispevkovych organizacii v zrial’ovacej pésobnosti VUC a obce

3.1 Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et, alej len (et Prijimatéa”), a ktory je vedeny v EURCislo (&tu
Prijimaté’a je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

3.2 Prijimate je povinny udrziavé Ucet Prijimatd&a otvoreny a nesmie ho zrtl&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimatiom poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahragii Prijimatd’ zodpoveda za uhradu
vSetkych néakladov spojenych s realizaciou plati@laz tohto €tu

3.3 Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ggskytla. Pisomny suhlas
banky podia predchadzajlcej vety musi Prijimatiorutit Poskytovatiovi.

3.4 V pripade vyuZitia systému refundacie moéZe Prijghatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgtor Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniiPoskytovatbovi identifikaciu tychto dtov.

3.5 V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikramé na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

3.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatkje povinny otvor si ako @et
Prijimatda osobitny rozp&tovy &et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy (et. V takomto pripade je Prijimdteovinny viozi' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predliGZPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rofpey
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozZi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.
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3.9

Ve

typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitd zriadeného na realizaciu inych programov zaliresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurdopskeho hospodéarskeho
priestoru, Nérskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifiok vydavkov jednym

Z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nésledne realizuje platbu Dodavat#e Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje UGhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaitikrh
po¢as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &tu Prijimat®a na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodaychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

3.10 V pripade, ak Prijimatem je subjekty verejnej spravy a realizatorom pkinjge

organizicia v zridovatd’skej pbésobnosti Prijimafe, Uhrada opravnenych
vydavkov mdZze by realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky
existencie @tu Prijimat#a ukeného na prijem NFP. Zarave subjekt

v zriadovatd’'skej posobnosti Prijimalta je povinny realizouaopravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémi
riadiacemu organu identifikciuc¢tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiet&hujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

4. Gty VUC

4.1

4.2

Poskytovaté zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladnici’glej len (et Prijimatéa“), ktory je
vedeny v EURCislo Gtu Prijimat&a je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrZiavé G¢et Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zrtiE7 do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimatiom poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahragii Prijimatd zodpoveda za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou plati@laz tohto &tu.
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora Uwekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatiortit’ Poskytovatkovi.

V pripade vyuzitia systéemu refundacie moZze Prijgthatealizovd UGhradu
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizicie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgo. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ Poskytovatkovi identifikaciu takychto &étov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictveobjektu v zrid'ovatd’skej
pbsobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moézet by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitu
Prijimatda ueného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektosipednictvom
rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznéarRioskytovatEovi
identifikaciu (tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvajage

za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijifhate

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikramé na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor? si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy (et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto @tu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&dzez tento osobitny
rozpaitovy (et. V takomto pripade je Prijimdteovinny viozi' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predliGZPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rofpey
Gcet, Prijimaté je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZzitia systému zalohovej platby moagrRatel’ realizova Specifické
typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitdl zriadeného na realizaciu inych programov zaliresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujiéh po pripisani zalohovej
platby prevaddza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my &et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;
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- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimateom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaigrh
po¢as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznéambskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Priruitke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnéddzajacom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &u Prijimatda na iny et otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevoddfpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4.11 V pripade, ak Prijimatem je VUC a realizatorom projektu je rozpava alebo
prispevkova organizacia Vv zdiavatd’skej pbsobnosti Prijimata, Uhrada
opravnenych vydavkov méze tyealizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie¢fu Prijimatda ukeného na prijem NFP. Zaravesubjekt
v zriadovatd’'skej posobnosti Prijimala je povinny realizouaopravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznémi
riadiacemu organu identifikAciuc¢tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiet&kujacich sa na Specifické vydavky
a uroky.

5. Wty obce

5.1Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nimaeny
Gcet (dalej len ,&et Prijimaté&a”), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Uhradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatda, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo &tu Prijimatéa je uvedené #lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2Prijimate’ je povinny udrZiava icet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimat®m poda tohtoclanku VZP. V pripade otvoreniatii
pre prijem NFP v komeénej banke v zahratii Prijimatd zodpovedd za uhradu
vSetkych nékladov spojenych s realizaciou platilaz tohto &tu.

5.3Ak méa Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmedia ®rijimatéa
je mozn4 az po pisomnom suhlase banky, ktora (n&eypla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajlcej vety musi Prijimatioritit’ PoskytovatEovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mobéZe Prijathatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimaté&a uteného na prijem NFP. Prijiméte povinny
bezodkladne pisomne oznanfoskytovatiovi financnu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zrid'ovatd’skej
pbsobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mézerbglizovana
aj z &tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengitu Prijimatéa uceného
na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu pradietvom rozpétu. Prijimaté je
povinny bezodkladne pisomne oznérmoskytovatkovi identifikAciu &tu subjektu
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pod’a predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydawmdsobom pdi tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povaZujeozaocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikrmité na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny @et na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢u
vysporiad#d pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného rozpm/ého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, viastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu mdZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy &et. V takomto pripade je Prijimdtepovinny viozi' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predl@ziPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimedeneprechadzaju cez osobitny ro#poy Ket,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimgde

ANts

5.9V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moIgirRatel’ realizova Specifické
typy vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitného¢tdl zriadeného na realizaciu inych programov zakireji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovargeh
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijinfigte pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavikdv jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavat# Projektu.
Prijimaté’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje UGhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaitikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVas Priritke pre Ziadat@

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &tu Prijimatda na iny d&et otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodaychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

5.11 V pripade, ak Prijimatem je obec a realizatorom projektu je rozped alebo
prispevkova organizacia v zdiavatd’skej pbsobnosti Prijimata, Uhrada
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opravnenych vydavkov mozZe thyealizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existenciedfu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Zaravesubjekt

v zriad'ovatd’'skej pdsobnosti Prijimalte je povinny realizowaopravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznémi
riadiacemu organu identifikAciuc¢tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiet&kujacich sa na Specifické vydavky
a uroky.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpsétovy et (dalej len ,mimorozpétovy ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Pngitd povinny previeg do
rozpaitu svojho zrid'ovatd'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpdtovy &et. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatdom ukeny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastitvom svojho rozpdu.
Cislo mimorozpétového @tu je uvedené wlanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFPCislo (tu Prijimatéa je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak Zi@vated’ neprevedie NFP na rozfovy
vydavkovy &et Prijimatéa, a vydavky potrebné na financovani€emych @elov
su zabezpgné v rozpéte Prijimatéa, zrialovatd® da pokyn Prijimatéovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady amenych vydavkov zinych
Gctov otvorenych Prijimatam) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizciu prostriedkov NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (cet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatom poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahragii Prijimatd’ zodpoveda za uhradu
vSetkych néakladov spojenych s realizaciou plati@laz tohto &tu.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora Uwekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatiortit’ Poskytovatkovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijgharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimatéa ugeného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikdciu takychto
actov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikramé na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor? si ako @et
Prijimatd’a osobitny et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto éfu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného roZpavého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu mézZu prechddzez tento osobitny
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rozpaitovy (et. V takomto pripade je Prijimdteovinny viozZzi' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy &et a predloZi Poskytovatbovi vypis

z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaji cez osobitny rospey
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku délegpis z iného
Uctu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

Ve

6.8 V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moZgiRatel’ realizova’ Specifické
typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitdl zriadeného na realizaciu inych programov zaliresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pudjiéh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uUhradu Spegifick vydavkov jednym
Z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavat Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaigrh
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnaédeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &tu Prijimatda na iny d&et otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadfpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkovéa organizéacia nepoZadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria dovatd’a:

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny (et (dalej len (et Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaferealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #td Prijimatda, ato prostrednictvom svojho
rozpaitu. Cislo (Etu Prijimatéa je uvedené ¥lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje fispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria dovatd’a:

Poskytovaté zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

tychto prostriedkov je ich Prijimdtepovinny previes do rozpdétu svojho
zriad'ovatd’a, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov. Zrialovatd
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijif@ate uceny &et, z ktorého
Prijimatd’ realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato peasiictvom svojho
rozpastu. Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené #lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava G¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&7 do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vrahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimat®m poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Uctu pre prijem NFP v komémnej banke v zahragi, Prijimaté’ zodpoveda za thradu
vSetkych n&kladov spojenych s realiz&ciou platiela z tohto £tu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ggskytla. Pisomny sdhlas
banky podla predchadzajlucej vety musi Prijimatiortit’ Poskytovatkovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijgharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatom pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijimditge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatéovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuZzitia systému refundécie su vynosyikrmté na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatje povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto éfu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhotu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizez tento osobitnygét. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny det

a predloA PoskytovatBovi vypis z osobitného daiu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifhated’a neprechadzaju cez
osobitny @et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

s

typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitd zriadeného na realizaciu inych programov zakiresi
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurdopskeho hospodéarskeho
priestoru, Nérskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifiok vydavkov jednym

Z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavat Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatiovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavédei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;
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7.9

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimateom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaigrh
po¢as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného @&tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Priruitke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajiucom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &u Prijimatda na iny det otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadfpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Poskytovate zabezpél poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na
Prijimatdlom stanoveny tet (dalej len et Prijimat&a“) vedeny v EURCislo
Uctu je uvedené vlanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny udrZiava G¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtiE7 do
prijatia zaverénej platboy NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vrahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimat®m poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Uctu pre prijem NFP v komémnej banke v zahra#ii, Prijimaté’ zodpoveda za Uhradu
vSetkych n&kladov spojenych s realiz&ciou platiela z tohto &£tu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora Uwekypla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatiortit’ Poskytovatkovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijgharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inych¢tdv otvorenych Prijimatom pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijimditge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosyikrmté na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvor? si ako @et
Prijimatd’a osobitny et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto éfu
vysporiadd pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhotu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizez tento osobitnygét. V takomto
pripade je Prijimatepovinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny tet

a bezodkladne predlaZiPoskytovatBovi vypis z osobitného dfu ako potvrdenie

0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlagitdje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddloZi

vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde
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Ve

typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaitd zriadeného na realizaciu inych programov zaliresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurdopskeho hospodéarskeho
priestoru, Noérskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifiok vydavkov jednym

Z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nésledne realizuje platbu Dodavat#e Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje UGhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaitikrh
po¢as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&iedmych dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadatia

o NFP, resp. Pritikke pre Prijimatéa.

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajicom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z &tu Prijimat®a na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodaychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
1. Predfinancovanie — okrem Statnych rozpéovych organizacii

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jehs’ (dalej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZzenych neuhradenycttavnych
dokladov Dodavat®v Projektu.

1.1. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR v sulade s Pritkiou pre Ziadaf@/prijimatéa v rdmci
Oper&ného programu Bratislavsky kraj na formulari, ktdPpskytovate poskytne
Prijimatdovi. Ziados’ o platbu musi b§/v stlade s rozpmom Projektu a Prijimateju
vyhotovuje v troch rovnopisoch, pdm jeden rovnopis zostava u Prijimatea dva
rovnopisy a jednu koépiu Prijimdtepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v rdmci
formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovant syod’a skupiny vydavkov uvedenej
v prilohe¢. 2 tejto Zmluvy.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimdteaj neuhradené ¢fovné doklady
Dodéavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavakev Projektu predklada Prijimate
Poskytovatiovi v lehote splatnosti zavazku sioDodavat&ovi Projektu minimalne
v jednom originali, avSak Poskytovéitesi mdze vyZiada vySSi pdet rovnopisov
origindlov. Jeden original&ovnych dokladov od Dodavdt Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady (v
zmysledl. 14 VZP), tieto vydavky zahrnie do Ziadosti otpla a predloZi rovnopisy
origindlov, alebo koépie prisluSnych ¢tavnych dokladov ozn@né peéiatkou

a podpisom Statutarneho organu Prijifiatéktoré potvrdzuja hotovostnu thradu (napr.
pokladnény blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu @tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni odpjzania prislusnej platby nacet

Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky m@epené na
financovanie nad ramec finémej medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdého¢tavného dokladu pda pomeru
stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancav@n Prijimaté povinny celu jej
vySku z@tova, ato do desiatich dni od pripisania tychto predkov na det
Prijimatd’a. Prijimaté zo sektora verejnej spravy je nasledne povinnydlpa
Poskytovatéovi Ziados o platbu (zétovanie predfinancovania) v troch rovnopisoch
spolu s vypisom zdiu (3-krat rovnopis alebo képiu ozl peiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijim&#@ potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis&ul(3-krat
rovnopis originalu alebo kopiu oztenu peiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda) potvrdzujlci skuttné uhradenie dovnych dokladov Dodavalevi
Projektu - vypis z &u nie je potrebné predklafigpri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby,gidnych cien alebo pausalnej
sumy. Prijimate zo sukromného sektora je nasledne povinny pretdfdskytovatBovi
Ziadog’ o platbu (zétovanie predfinancovania) v dvoch rovnopisoch spolg/pisom

z tu (2-krat rovnopis alebo képiu oztenl péiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis &uw (2-krat rovnopis alebo
képiu oznaenu peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiiegtgootvrdzujici
skutainé uhradenie diovnych dokladov Dodavaltevi Projektu. V ramci Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijimditeivedie aj vydavky viazuce sa na
pripadné hotovostné Ghrady (v zmysle 14 VZP), ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pdom nie je povinny opéatovne predkladée isté origindli rovnopisov, resp.
overené koépie prislusnychétdvnych dokladov potvrdzujuce hotovostni Uhradu.
K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinavemoia) mdzZe Prijimate predlozi
riadiacemu orgadnu len jednu Ziados platbu (zdtovanie predfinancovania).
Nez@&tovany rozdiel predfinancovania je Prijimatpovinny vrati PoskytovatBovi

a predloZ’ mu formular Oznamenie o vysporiadani fitaych vz'ahov.

Za de1 z&tovania potla predchadzajuceho odseku sa povaZujeod®slania Ziadosti

o platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejny portadl ITMS
a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢{@dianie predfinancovania)
Poskytovatiovi alebo jej osobné dotanie Poskytovat®vi najneskér do 5 dni odo
dita odoslania Ziadosti o platbu (dvanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS.
V pripade neodoslania pisomnej verzie l[lgogredchadzajucej vety (alebo nedeamnia
osobne) do 5 dni odaid odoslania Ziadosti o platbu ¢dvanie predfinancovania) cez
verejny portadl ITMS, je Poskytovdteopravneny predmetni Ziadbso platbu
(z&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamiatnu
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Suma 40 EUR pdé 8§ 24 ods. 1 zdkon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl seelkového nezttovaného NFP
alebo jehocasti z poskytnutého predfinancovania,épm poskytovate mbze tieto
Ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az
pri poslednom zttovani predfinancovania.

Poskytovaté po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenygtiavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabeézpeskytnutie zostavajdcich minimélne 5
% celkovych opravnenych vydavkov systémom refureldqua zaklade zavetneej
Ziadosti o platbu a predlozenictavnych dokladov, preukazujicich PrijimEden
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijinlatge povinny zostavajucich
minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najekt uhradi najskor z
vlastnych zdrojov, a to aj za podiel prostriedkdy & Statneho rozgtu SR ugenych
na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto Uhradykoreni realizicie aktivit
Projektu je Prijimatéopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu zostatku z
NFP. Zaverénd ZoP bude prijimafevi uhradend aZ po preukazani&myvania
v3etkych predchadzajucich Ziadosti o platbu. Pej#h predklada Poskytovdtevi
zaverénl Ziados o platbu spolu sdiovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
Gctu (original alebo képiu ozwenu peiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatda) v sulade s Pritkou pre Ziadat@/prijimatéa v ramci Operného
programu Bratislavsky kraj. Ak Prijimdtepri realizacii Projektu nedosiahne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov, Projekt moze’ ljkonieny aj Ziadogou o platbu
(ztovanie predfinancovania). O tejto skértosti je Prijimaté povinny bezodkladne
informova’ PoskytovatEa.

Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej plathg v pripade, ak poda upInd
a spravnu Ziada'so platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadogtiatbu zo strany
PoskytovatBa. Pri zavergnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimdtei narok na
vyplatenie prisludnej platby v pripade podania éptn spravnej Ziadosti o platbu, a to
aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pladleutifikatnym organom. Narok
Prijimatda na vyplatenie platby vznik& len v rozsahu, v akeoskytovate rozhodne

0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@lamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnos a kompletnoé idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porugdimantnej discipliny v zmysle § 31
zékonat. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykondé kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zdkona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zata administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnoV ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia nfédinych nedostatkov vyzve
Poskytovat® Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadotaagajov v stanovenej lehote,
Poskytovat® Ziados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvatehodne peéas
vykonu administrativnej kontroly vykoti&ontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.
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1.11.V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatpovinny overové redlnos,
opravnenod spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktiez povinny ovefj ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpau Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosé everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacletahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, &l jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZengj
faktare alebo inom relevantnonttdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrawatri&ho prostredia, rovnos
prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovak®ntrolu na mieste
pod’ac¢lanku 12 VZP.

1.12.Po vykonani kontroly Poskytovadt@iados o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) algbaniZi o prislusnd sumu. Ak
Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYaabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehoasti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme fingného riadenia
SF a KF, ktora sa pita odo da, kedy bola Poskytovdievi doruzena Ziados o platbu
spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. otia, dkedy boli Poskytovakevi doruiené
dopliujice podklady do Ziadosti o platbu ffacbds. 1.11 tohtdlanku.

1.13.Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€éerpania NFP, resp. jeho
casti.

1.14.V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BEKR,
na ich dhradu je mozné potZprostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijirfiate
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préftany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p&éaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimatem v EUR
na (et Dodavatta Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzampgskej
centralnej banky (pri prevode fgznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného
Prijimatd'om v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimafem. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimdtepricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku Wb Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

1.15. Poskytovat je opravneny zvysialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveni&anku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojeieotknuté.

2. Predfinancovanie — Statne rozp&ové organizacie

2.1Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j&dm (dalej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijit@ate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavattev Projektu.

2.2Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkkne na zéklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatem v EUR v sulade s Pritkou pre Ziadati/prijimatéa v ramci
Oper&ného programu Bratislavsky kraj na formuléri, ktoRpskytovateé poskytne
Prijimatd’ovi. Ziados' o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu a Prijimateju
vyhotovuje v troch rovnopisoch, pdm jeden rovnopis zostava u Prijimatea dva
rovnopisy a jednu kopiu Prijimdtepredkladd Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie narokovanu sypod’a skupiny vydavkov uvedenej
v prilohe¢. 2 tejto Zmluvy.
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2.3Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditeaj neuhradené ¢tovné doklady

Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavafev Projektu predklada Prijimate
Poskytovatiovi v lehote splatnosti zavazku &oDodavatéovi Projektu minimalne

v jednom originali a dvoch koépidch ozmamych péiatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatéa, avSak Poskytovdiesi mdze vyziadavyssi pdet rovnopisov. Jeden
original ttovnych dokladov od Dodavate Projektu si ponechava Prijimat®/ pripade,
ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady (v zmysle 14 VZP), tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi napisy originalov, alebo koépie
prislusnych @tovnych dokladov ozri@né peéiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. paki&y blok).

2.4Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu @Gtovné doklady suvisiace

s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni odtivdcie rozpdgtového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na financovanie nad rdmec
finanénej medzery, je tieto Prijimdtgovinny uhrddza Dodavatéom Projektu pomerne
z kazdého &tovného dokladu pdd pomeru stanovenéhaikanku 3 zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.5Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgs Prijimaté& povinny cell jej

vysku z@tovar, ato do desiatich dni aktivacie rozpm/ého opatrenia. Prijimdige
nasledne povinny predlaZi Poskytovatbovi Ziados o platbu (zétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom &ui (origindl alebo képiu ozganu peiatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijinfa)epotvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis&ul
(originél alebo képiu ozri@nu peéiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiggte
potvrdzujuci skutdné uhradenie diovnych dokladov Dodévaltevi Projektu; vypis z &u
nie je potrebné predklatari vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prosttdoin
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paus&uejy. V ramci Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Prijimé@itaivedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
hotovostné hrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadasplatbu, prifom nie je povinny
opatovne predkladatie isté originali rovnopisov, resp. overené képeslusnych
Gctovnych dokladov potvrdzujice hotovostni Uhradu.jedhej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijinfapredlozt’ riadiacemu organu len jednu
Ziados o platbu (zdtovanie predfinancovania). Nezdvany rozdiel predfinancovania je
Prijimatd povinny vratt Poskytovatbovi a predlosq mu formular Ozndmenie
0 vysporiadani finamych vz'ahov

2.6Za der z&tovania potia predchadzajiceho odseku sa povaZujeodi®slania Ziadosti o

platbu (z@tovanie predfinancovania) Prijimditean cez verejny portal ITMS a zarave
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu &fadanie predfinancovania)
PoskytovatBovi alebo jej osobné dotanie Poskytovatevi najneskoér do 5 dni odaid
odoslania Ziadosti o platbu @dvanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS.
pripade neodoslania pisomnej verzie llaoghredchadzajucej vety (alebo nedemia
osobne) do 5 dni odond odoslania Ziadosti o platbu (tdvanie predfinancovania) cez
verejny portal ITMS, je Poskytovdt®pravneny predmetni Ziadobe platbu (zétovanie
predfinancovania) v portali ITMS zamiethu

2.7Suma 40 EUR pd@d & 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnni swelkového nezftovaného NFP

alebo jehocasti z poskytnutého predfinancovania, ¢pm poskytovate moéze tieto

Ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri
poslednom zttovani predfinancovania.
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2.8 Systém predfinancovania sa tymto sp6sobom realaiij@o dosiahnutia 100 % aktualnej
vysky opravnenych vydavkov projektu. Po poskytrpdsledného predfinancovania na
Projekt je Prijimatk povinny z@&tova’ cely zostatok NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov
od ukoréenia realizacie projektu. Posledna Ziatoso platbu  (zdtovanie
predfinancovania) plni funkciu zavérej Ziadosti o platbu.

2. 9Pr|J|matd’OV| vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda UpInu
a spravnu Ziada'so platbu, a to az v momente schvélenia Ziadogtiatbu zo strany
Poskytovatéa. Narok Prijimatta na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovaté schvali oprdvnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacipladbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyanku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnos a kompletnog tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugdmartnej discipliny v zmysle § 31
zakonat. 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy.

2.11 Poskytovate je povinny vykon& kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakona
528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanejndée EU v zneni neskorsich
predpisov¢lanku 60 Nariadenia Rady (E&)1083/2006 &lanku 13 Nariadenia Komisie
(ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziatlasplatbu pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly f@inej spravnosti je Poskytoviite
povinny over® pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Puslatd’ Prijimatd’a, aby do 14 dni
Ziadog' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astatkov, alebo nedoplinenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskybvaados’ o platbu zamietne.

2.12 Vramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny overova realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat® je taktie? povinny ovefj & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladogint@o suma zarovezodpoveda
rozpaitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti everuje spravngsudajov
o dodanych tovaroch, sluzbdch apracach vaamaz k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, &ét jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZediidre alebo
inom relevantnom dtovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymiisedi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostrediamos’ prileZitosti, publicita aft.).

V pripade potreby vykona Poskytoviatentrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

2.13 Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) al@banizi o prisluSni sumu. Ak
Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé&i vyplatenie NFP,
resp. jehaasti na det Prijimat&a v lehote utenej v Systéme fingného riadenia pre SF
a KF, ktora sa pota odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorutena Ziados o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. oddad kedy boli Poskytovafevi dorwené
dophiujice podklady do Ziadosti o platbu ffacbds. 2.11 tohtdlanku.

2.14 Presun prostriedkov pda predchadzajuceho odseku zabézp&oskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

2.15 Dein aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.
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2.16 V pripade, Ze Prijimafeuhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mereeEUR,
na Uhradu &ovnych dokladov vystavenych Dodévden Projektu v cudzej mene je
mozné pouifi prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijirizzahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok preptany na EUR kurzom banky (v pripade prevodugiaych
prostriedkov v cudzej mene zta zriadeného Prijimafem v EUR na et Dodavatéa
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzomoiskej centralnej banky (pri
prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v cudzej
mene na &t Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym iv aldpisania
prostriedkov z &tu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijifate
pricom (Etovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v de zaltovania
zavazku voi Dodavat®ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku Dodavatevi
Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovaté je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadasti
platbu. Ustanoveni&ldnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymtojeielotknuté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozp&ovych organizacii

3.1 Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP, resp. jehasti dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti
o platbu (zétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predid Prijimaté v EUR na
formulari, ktory Poskytovateposkytne Prijimatovi. Ziados o platbu musi kv stlade
s rozp@tom Projektu a Prijimafeju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pom jeden
rovnopis zostava u Prijimd a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

3.2 Prijimate po za&ati realizacie Projektu predklada Poskytoiave Ziados o platbu
(poskytnutie z&lohovej platby) maximélne do vysk§ % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (respevahtnejcasti rozpétu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedke a Statneho rozptu SR na
spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsvného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovanéaiztta realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 gtdenenych vydavkov
z rozp@tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatnebzpatu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska péghplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a&tatneho otizp SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &@a v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa Wona zéklade nasledujuceho
vzorca:
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prvy rainy rozp@et potet mesiacov nasledujuci rony

maximalna =  0,4* X projektu z + 12 - realizacie projektu x rozpaiet projektu
vySka prostriedkov vV prvom z prostriedkov

poskytnute zodpovedajlcich kalendarnom roku zodpovedajicich

j zalohovej podielu EU a SR na . . N podielu EU a SR
platby spolufinancovanie pocet mesiacov realizacie na

projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e
* — 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky
VySka maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

- v opripade, ak planovanaizta realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 gtdenenych vydavkov
Projektu zodpovedajlcich podielu prostriedkov EUSténeho rozpau
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, arysk
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumiFPNa pdétu mesiacov
realizacie Projektu pripadajlci naded mesiacov realizacie Projektu v prvom
roku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov eéadie Projektu) nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

1t ¢ 0,4* X , — x 12
poskytnutej zalohovej platby celkovy pa@et mesiacov realizacie

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

3.3 Prijimatd je povinny kazdu poskytnutd zélohovu platbu prietee z@tovava’ na
formulari Ziadosti o platbu (ztiovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVate
pricom najneskdér do 6 mesiacov od pripisania prostdedianej zalohovej platby na
Gcet Prijimat&a, je Prijimaté povinny z@tova® minimélne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby (tzv. kumulativ) a zargvdo 12 mesiacov od pripisania prostriedkov
danej zalohovej platby nacét Prijimatéa je Prijimaté povinny z@&tova® 100 %
poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej poskyhutranze zalohovej platby)..
V pripade nezttovania tejto sumy alebo jépsti, je Prijimate povinny najneskér do
siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, .resp mesiacov vrati
Poskytovatovi sumu nez€tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato sutnn. (
0 sumu nezttovaného rozdielu) zéroieznizuje celkova vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi v stlade €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4 Prijimatd je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebezn&avava’, pricom:

- povinnog pre zw@tovanie vySky 50 % z poskytnutej zalohovej plathy @l
mesiacov odo ith pripisania finatnych prostriedkov na dfe Prijimatéa sa
vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej pldth ktorej je pripisany
nez&tovany zostatok predchadzajlcej (predchadzajucélohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnos pre z@tovanie vySky 100 % z poskytnutej zalohovej platy. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do Jesiacov odo 8k pripisania
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

finanénych prostriedkov na dte Prijimat&a sa vZahuje osobitne na kazdu
poskytnutu tranZu zalohovej platby..

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uvies deklarovani sumu opravnenych vydavkov poskytnutdhRB, a to
pod’a skupin vydavkov uvedenych v Prilache tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimde z@&tova® 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby paddseku 3.3 tohtdanku VZP sa povaZzuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskoroslpdny dé prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov aasine odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) Poskytovidei alebo osobné dotenie
pisomnej Ziadosti o platbu (#dvanie zalohovej platby) PoskytovEbei, a to
najneskér do 5 dni odoiid odoslania Ziadosti o platbu (avanie zalohovej
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoia resp. osobného
nedordenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu dmvanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatéa najneskor do 5 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) cez verejny portal ITMf& Poskytovate
opravneny predmetni Ziadbe platbu (zétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnti.

- vratenie Poskytovafevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
neztovaného rozdielu do vysky 50 % alebo 100 % z pwakgj zalohovej
platby

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtepovinny
predlozi’ aj tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej lotgnDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfate pripade predloZenia képigtdvného
dokladu Prijimatéom, tato je ozngena peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhetui (original alebo
képiu ozng&enl peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiegteotvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis 2ta potvrdzujaci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

V pripade, ak Poskytovdteozndmi Prijimatéovi nespravne zfiovanie zalohovej
platby alebo jegasti, je Prijimate povinny vrat® poskytnutd zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na et poda ¢lanku 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo #h dorkenia tohto oznamenia Prijiméitvi. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdtezalohovu
platbu alebo jefas’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokatéadne a &as nevrati,
Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP alebo jeho
¢asti vzniknutej v sulade &lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak ide
zaroveéi o poruSenie finamej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a) zakora
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimate’ je opravneny poziadao d’alSiu zalohovu platbu najskor&sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpé&i poskytnutie

platby na zaklade Ziadosti o0 platbu (poskytnutitolzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @&avanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6zZe poziada o dalSiu zalohovu platbu vo vySke &u
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3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

Certifikatnym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajisaj rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajimegkytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&tmdvej platby, je maximalne 40
% relevantnefasti rozpétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijim#iteri poskytnutadalSia zalohovéa platba, Prijiméitge
povinny nezitovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne ¥rd&oskytovatbovi, a
to na formuléri ,Ozndmenie o vysporiadani fisaych vz’ahov”, ktory Prijimat&ovi
doda na jeho poZiadanie Poskytovate

Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tatémku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR pd@ § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnni suaikového nevserpaného alebo
nespravne zfiovaného NFP alebo jeheasti z poskytnutych zélohovych platieb,
pricom poskytovatt méze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40
EUR vymahd priebezne alebo az pri poslednonttotrani zalohovej platby.

Zalohové platby sa spésobom paddsekov 3.1 az 3.12 tohtinku VZP poskytuju

az do momentu dosiahnutia maximélne 95 % celkowjtavnenych vydavkov na
Projekt s vynimkou pripadov, Eebola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena
zo strany Poskytovatta.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnengatavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijgfmti zostavajucich miniméalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systé refundacie na zaklade
zavergnej Ziadosti o platbu a predlozeni¢tévnych dokladov, preukazujdcich
Prijimatdom skut@éne vynaloZené opravnené vydavky. Prijiniate povinny
zostavajucich minimélne 5 % z celkovych opravnenygtiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a Statneho ro#poSR ugenych na spolufinancovanie,
uhradi’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotejthrady a ukateni
Projektu je Prijimateopravneny poZiadao zaverénu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimaté predklada Poskytovdievi zaverénl Ziadog o platbu spolu
s tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhd@tui (original alebo kopiu
ozna&enu peiatkou a podpisom Statutarneho organu PrijitiegteAk Prijimaté pri
realizécii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opedych vydavkov, Projekt mbze
byt ukorteny aj Ziadoou o platbu (z&tovanie zalohovej platby). O tejto skutmsti
je Prijimaté& povinny bezodkladne informowdoskytovatéa.

V pripade, ak Prijimatepri realiz&cii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych

opravnenych vydavkov, Projekt mézerhykorteny aj Ziadogou o platbu (zétovanie

zalohovej platby). O tejto skutnosti je Prijimaté povinny bezodkladne informova
Poskytovatéa.

Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowlztieb iba v pripade, ak
poda uplnd a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zalohovej platby ajtavanie
zalohovej platby), a to aZ v momente schvéleniadsti o platbu Poskytovdiem. Pri
zavergnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimdteii narok na vyplatenie prislusnej
platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej @stid o platbu a v momente
schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikam organom. Narok Prijimdia na
vyplatenie prisluSnej platby vznikd len v rozsalakom Poskytovaterozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.
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3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacpladbu uvadza
vylu¢cne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydéanku 14 VZP.
Prijimatd’ zodpovedd za pravgsspravnos a kompletno§ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nemia alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniatipy, pdjde o porudenie finémej
discipliny v zmysle § 31 zékona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovaté je povinny vykond kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zdkona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndée ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administnadivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&tnov ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdiepovinny over’ pravdivos, kompletnog§ a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfamych nedostatkov vyzve
Poskytovat® Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadé platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadotaingajov v stanovenej lehote,
Poskytovat® Ziados’ o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatgovinny overova redlnos,
opravnenod spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktieZ povinny ovefj &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch ®to suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosii everuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracaclvzatahu k mnoZzstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, ¢etll jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej faktire alebo inom relevantnostounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravamsrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytouatentrolu
na mieste pda ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovat&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebaniZi o prislusnd sumu. Ak
Prijimatéd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovarabezp& poskytnutie
NFP, resp. jehaiasti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme fing&ného
riadenia pre SF a KF, ktora saifta dni odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorutena
Ziadog’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, respo oda, kedy boli
PoskytovatBovi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu Fadods. 3.19
tohto¢lanku.

Dei pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mereEKR,

na Uhradu &ovnych dokladov vystavenych Dodaviam Projektu v cudzej mene je
mozné pouii prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijieiazahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimatem v EUR na et
Dodévatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzombgskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného
Prijimatéd’om v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
plathym v dé& odpisania prostriedkov z¢tn zriadeného Prijimatem. Pripadné
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3.24

kurzové rozdiely zndSa Prijimdtepricom (ttovny rozdiel v @tovnictve Prijimatea
medzi sumou v dezatovania zavazku b Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovidaemaximéalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanoveni¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto fee
dotknuté.

4. Zalohové platby — Statne rozpé&tové organizacie

4.1

4.2

Poskytovaté zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (Ztovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formuléri, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozgtom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, @m jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimatepredkladd Poskytovdievi.

Prijimaté’ po zaati realizacie Projektu predklada Poskytolate Ziados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximéalne do vySKy % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu (respevahtnejcasti rozpétu Projektu)
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedEdy a Statneho rozptu SR na
spolufinancovanie.

VySka maximélnej zalohovej platby sa odvija od edsiného:

A) Pri vyuZziti systému zalohovych platieb alebo kominacie zalohovych platieb
a refundacie

Al) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v opripade, ak planovanéaiztta realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 gtdenenych vydavkov
z rozp@tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatnebzpatu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanaizta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka néighplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a&tatneho otizp SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &@a v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa Wona zéklade nasledujuceho
vzorca:
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maximalna =

vySka
poskytnutej
zéalohovej
platby

prvy raény rozp@et podet mesiacov nasledujdci rény

0,4* X projektu z + 12 - realizacie X  rozpaet projektu
prostriedkov projektu v prvom z prostriedkov
zodpovedajtcich kalendarnom zodpovedajtcich
podielu EU a SR ne roku podielu EU a SR
spolufinancovanie na

potet mesiacov realizacie

; spolufinancovanie
projektu v nasledovnom roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

B1) Prvy roény rozpoget projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

poskytnutej zalohovej platby

v pripade, ak planovanéiztta realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 gtdenenych vydavkov

projektu zodpovedajucich podielu prostriedkov EUSténeho rozpau
na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandztta realizacie projektu presahuje 12 mesiacov, aysk
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumgnavratného finamého
prispevku a pttu mesiacov realizicie projektu pripadajuci n&gtanesiacov
realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie j(t prvych 12 mesiacov
realizicie projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4* X celkova suma NFP X 12

celkovy p@et mesiacov realizacie

*=0,5 v rdmci Opergého programu Vzdelavanie

B) Pri vyuZiti kombinacie systému zalohovych platie, systému refundacie a
systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platielstéyu refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacn@varealohovej platby) sa vySka
maximalnej zalohovej platby vypia nasledovne:

maximalna vySka poskytnute;
zalohovej plathy

z celkovej sumy (stiu sum) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpaitovych poloZiek projektu jednoztiae ugenych na financovania vydne
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku méalie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantn&psti rozpétu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zalohovej platby za relevantas’ rozpatu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednogna utenych na financovanie
vylu¢ne systémom zalohovej platby, Zakhujlc aktualny stav uz ¥erpanych
financnych prostriedkov na predmetnych polozkach projekuo vySke
prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedkol B Statneho rozgtu
na spolufinancovanie.

celkova suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov (rozpmvych
poloZiek projektu, ktoré su jednozimee
0.4% X uréené na financovanie vydne
' systémom zalohovej platby, Z@thujuc
aktualny stav uz Werpanych finatnych
prostriedkov na predmetnych polozkac
projektu) v relevantnom roku realizacit
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projektu

(vo vySke prostriedkov zodpovedajucic
podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpcitu na spolufinancovanie)

*= 0,5 v rdmci Opergmého programu Vzdelavanie

4.3

4.4

4.5

4.6

Prijimate’ je povinny kazdu poskytnutl zélohovu platbu prigtee zétovava' na
formulari Ziadosti o platbu (ztfovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovate
pricom najneskér do 6 mesiacov oddadaktividcie rozpt&tového opatrenia je
Prijimatd’ povinny z@&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv
kumulativ) a zarove do 12 mesiacov odond aktivicie rozp&tového opatrenia je
Prijimatd’ povinny z@tova® 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej
poskytnutej tranze zélohovej platby). V pripadedemvania tejto sumy alebo jej
¢asti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti wreath 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov w&toskytovatbovi sumu nezétovaného rozdielu.
V takom pripade sa o tito sumu (tzn. sumu dEx@ného rozdielu) zaroxeznizuje
celkova vySka NFP, ktory ma PoskytoMafmskytnd’ Prijimatéovi v stlade sl.
4.1. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimated’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZnétavava v sulade
s predchadzajucim odsekom,donin:

- povinno$ pre z&tovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej plathy @
mesiacov odo ith aktivicie rozp&tového opatrenia sa tahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej gripisany nezilovany
zostatok predchadzajlcej (predchadzajucich) zalghmatby (tzv. kumulativ);

- povinnog pre z@tovanie vySky 100 % z poskytnutej zalohovej platby. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe z&lohovej platby) do lé&siacov odo th aktivacie
rozpaitového opatrenia sa fa&huje osobitne na kazdu poskytnutd tranzu
zalohovej platby.

Prijimatd’ je povinny v rdmci z&tovania zalohovej platby péid odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uvies narokovanu sumu pda rozpd@tovej klasifikacie.

Zasplnenie povinnosti Prijimate z&tova® 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby padodseku 4.3 tohté@lanku VZP sa
povaZzuije:

- odoslanie Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskoroslpdny dé prislusného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov &asine odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) PoskytovBtei alebo osobné dotanie
pisomnej Ziadosti o platbu (Zidvanie zalohovej platby) Poskytovibei, a to
najneskor do 5 dni odoid odoslania Ziadosti o platbu (dvanie zalohovej
platby) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoia resp. osobného
nedordenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu dmvanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatéa najneskor do 5 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) cez verejny portal ITMfg Poskytovate
opravneny predmetnil Ziadbe platbu (zétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnd.
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- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
neztovaného rozdielu do vysky 50 % alebo 100 % z pwwakgj] zalohovej
platby.

4.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimétgovinny
predloZi’ aj tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originaliebo koépiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej loodrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéava Prijinfate pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je ozngena peiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankoveéh&tul (original alebo
képiu ozng&enu péiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifiggtpotvrdzujici
skutazné uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

4.8 V pripade, ak Poskytovdteozndmi Prijimatovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, Prijimaté je povinny vrati poskytnutd zalohovu platbu alebo
jej cag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et poda ¢lanku 1.2 Zmluvy
najneskér do 14 dni odond doréenia tohto oznamenia Prijiméitei. O tejto
skutatnosti Prijimaté bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze
Prijimatd’ zalohovu platbu alebo jéps’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokate
riadne awas nevrati, Poskytovdtepostupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeR@sti vzniknutej v stlade 8lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je opravneny poZiada odalSiu zalohovu platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢avanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbude@ranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.9 V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moZznej vysSke, PrijimafemdZe poZiadd o dalSiu zalohova platbu vo vyske &u
Certifikacnym organom schvalenej vySky NFP a sumy rovnajgaejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajjcegkytnutej zalohovej platby.
Sket tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéptmdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

4.10 V pripade, ak nebude Prijiméiteri poskytnutéd’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezitovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrdoskytovatiovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani ficr@rch vz'ahov”, ktory
Prijimaté’ovi dod4 na jeho poZiadanie PoskytovVate

4.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.3 — 4.10 tatdoku VZP pouZzija
primerane.

4.12 Suma 40 EUR pda 8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnni swelkového newv§erpaného
alebo nespravne étovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
paltieb, préom poskytovatk méze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednonxtetrani zalohovej
platby .

4.13 Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuju aZ dsiathinutia 100% aktualnej
vySky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytpaislednej zalohovej platby je
Prijimatd’ povinny z@tova’ cely zostatok NFP. Neztovany rozdiel zalohovej
platby je Prijimaté povinny bezodkladne vrétPoskytovatBovi.
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4.14 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplziieb iba v pripade,
ak poda UplnG a spravnu Ziadow platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(&tovanie zélohovej platby), a to aZz v momente samial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.15 Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny&ténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nemia alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pbjde o porudenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

4.16 Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddée ES v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zafa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administraivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej sprétind/ rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over® pravdivog, kompletnog a spravnas
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovaté Prijimaté’a, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadohanidajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne peas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o pla#tl pozastavené.

4.17 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny overové redlnos,
opravnenos spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktiez povinny ovefj ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi cveruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizvahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pda ¢lanku 12 VZP.

4.18 Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) ajebmizi o prislusnu sumu.
V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpéi poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finaimého riadenia pre SF a KF, ktora s&ifm odo da, kedy bola
Poskytovatéovi dorwena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo #la, kedy boli Poskytovafevi dorutené dopiujlice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.16 tohtdlanku.

4.19 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabézpPoskytovate
prostrednictvom dpravy limitov vydavkov rozfto Prijimatda rozp@tovym
opatrenim.
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4.20 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povaZuje za ti¢erpania NFP, resp. jeltasti.

4.21V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, na uhradu diovnych dokladov vystavenych Dodavaim Projektu v cudzej
mene je mozné pouzprostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijigiaahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok pregitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pehraznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet Dodéavatta Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode im&nych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov ztiu zriadeného Prijimafem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniatgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku wo Dodavatéovi Projektu a
sumou v d# Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

4.22 Poskytovatje opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane PoskytovBdemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicom ktorych sa financuja mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci z$trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimate povinny predlozi aj (&tovné doklady —
minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu talt pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnotyDal3i rovnopis originalu éiovného dokladu si ponechéava Prijinfate
V pripade predloZenia képi€tdvného dokladu Prijimafem, tato je ozngena peéiatkou

a podpisom Statutdrneho organu Prijimiate Prijimaté rovnako predklada vypis
z bankového &tu (origindl alebo koépiu ozienu peiatkou a podpisom Statutdrneho
orgdnu Prijimatéa) potvrdzujici skuttné uhradenie diovnych dokladov. Za
predpokladu, Ze Poskytovéterci za dostaténé overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvomntkaly na mieste, ktord bude
ukortena najneskor do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbuijjifatel
nie je povinny predloZi vypis z bankového dfu potvrdzujici skuttné uhradenie
tctovnych dokladov spolu so Ziadtmi o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinthos
uchovavd vypis z bankovéhodiu u Prijimatéa v zmysleilanku 18 VZP.

Refundacia - pre vSetkych Prijimatov zo vSetkych fondov

5.1 Poskytovaté zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dod&avatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundécie vyle na zéklade
Ziadosti o platbu predloZzenej Prijimiben v sGlade s Pritkou pre
Ziadatda/prijimaté¢a v rdmci Opergného programu Bratislavsky kraj na formulari,
ktory Poskytovate poskytne Prijimat®vi. Ziados o platbu musi b v stlade
s rozp@tom Projektu a Prijimateju vyhotovuje v troch rovnopisoch, poim jeden
original zostava u Prijimaita a dva rovnopisy a jednu képiu Prijimapgedklada
PoskytovatBovi. Prijimaté v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie
rozpa:tu projektu potla skupiny vydavkov uvedenych v prilobie2 tejto Zmluvy.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimélne jeden
rovnopis originalu a 2 koépie faktdry, pripadne dakl rovnocennej dbkaznej
hodnoty a 3-krét vypis z bankovéhétu (originél alebo képiu ozitanu peiatkou a

podpisom Statutdrneho organu Prijinfaje potvrdzujdci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopimimélu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi Iy kopia ozndena peéiatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méepené na financovanie nad
ramec finatne] medzery, je tieto Prijimdtepovinny uhrddzé Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdého¢tovného dokladu pda@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziado® platbu, a to aZ v momente schvéalenia sthrnraajdti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny&fanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nemia alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniwatipy, pdjde o porusenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovat® je povinny vykond kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zédkora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndée ES v zneni neskorSich
predpisov,¢lanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administraivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnos
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianféych nedostatkov vyzve
Poskytovat® Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadobanydajov v stanovenej
lehote, Poskytovafe Ziados’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platiil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVaovinny overové realnos,
opravnenof spravnog, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢i poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
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zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch tdto suma zarowve
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosii cveruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizvahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢éetl jednotlivych polozZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita at.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pda ¢lanku 12 VZP.

5.9 Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados o platbu schvali, neschvali, pozastavi

(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) ajebmizi o prislusnud sumu.
Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpéi
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia SF a KF, ktora saifta odo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorutena Ziados o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. digh, kedy
boli Poskytovatkovi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti o platbu ffadods.
5.7 tohtoclanku.

5.10 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

5.11 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. PrijiMiaahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v EUR na
Ucet Dodéavatta Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode im&nych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v devdpisania prostriedkov Zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniatgricom (&tovny rozdiel v dtovnictve
Prijimaté’a medzi sumou v dezaltovania zavazku wo Dodévatéovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

5.12 Poskytovat®je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dbévodov na strane PoskytovBdemaximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie poniao Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofiaj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu mowennej ddkaznej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo kdpiu ozianu peiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimate’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanyciZiadosti o platbu. Jeden
rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu roveonej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopie¢tovnych dokladov, musi Ioykdpia oznaena
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifeat&a predpokladu, Ze Poskytovataci

za dostaténé overenie skutmého uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziado
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktbrile ukotiena najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Pritd® nie je povinny predloZi vypis
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z bankového &u potvrdzujlci skuténé uhradenie diovnych dokladov spolu so Ziadisi
o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinhosichovavd vypis z bankového dfu
u Prijimat&a v zmysleslanku 18 VZP.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii odsek 5.10 znie:

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgbu potvrdzujldci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeldasti.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizécii sa doplni odsek 5.13:

5.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10ota@ldnku realizuje Poskytovdte
zabezpé&enim Upravy limitov vydavkov rozgtu Prijimatda rozpd@tovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE 2OV

1. Ak Prijimatd’ nema vytvorenu pgatku, ktorou by mohol ozrava’ Gctovné doklady
preukazujuce hotovostnu platbu, pdsfa na jej ozné&enie len podpis Statutarneho
organu Prijimatéa.

2. Ak je Prijimaté¢ z&rover aj riadiacim organom, sprostredkovEieym organom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, certifikgm organom, organom auditu resp.
inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrokbalimplementaciu Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutadrnehorargéotrebné pdi ¢lanku 16 VZP
moéZu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramaiged Projektu kombinovaZvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia je zmjuavinstranami dohodnuty &. 5
zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinova vSetky tri systémy financovania
(predfinancovanie, zalohova platba a refundécigdnvci jedného projektu je mozné len
ak je Prijimatéom Statna rozpiova organizacia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systérioancovania v ramci jedného
Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych straasne pouZziju ustanovenia
16 VZP pre dané systémy financovania a danéhaftiffa vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak déjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systénfinancovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbou moZe Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom
refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pdp Prijimat® predklada samostatne
Ziadog® o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddos platbu
(refundaciu). Rovnaky princip plati na akilikek kombin&ciu typov financovania, tzn, ze
vydavok, ktory bol deklarovany v ramci predfinanania nebude mozné deklarova
ramci z&tovania zalohovej platby / refundacie a naopak. \WuZiti troch systémov
financovania v ramci jedného projektu zmluvnérsgraa tymto Gelom v ramci Prilohy
¢. 2 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy wvyalkov (rozpdétovych poloZiek
Projektu) tak, Ze je jednozéree ukené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované
ktorym systémom financovania.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie post@pgodmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajlce sa systéminantovania (platieb) su tenée
Systémom finatného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné stradyazny. Tento
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dokument z&rowue slUZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanovemil&y, resp. prav
a povinnosti zmluvnych stran.

7. Na &ely tejto Zmluvy sa za dhrad@tdvnych dokladov Dodavatevi mdze povazova
aj:

a) uhrada dgtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodedvapostupil
poh’adavku v@i Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona
40/1964 Zb. Obiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisalald] aj
,Obc¢iansky zakonnik"),

b) Uhrada zaloZznému verfavi na zéklade vykonu zéloZzného prava nalpdhvku
Dodavatéa vaii Prijimatd’ovi v sulade s § 151a - 151me &@nskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadrueti Dodavat&ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxeBsiej republiky,

d) zapcitanie daoveého nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei Prijimatdovi
(Statnej rozp&tovej organizéacii) v sulade s § 87 zakan®63/2009 Z. z. o sprave
dani (daovy poriadok) a ozmene a doplneni niektorych zékorv zneni
neskorSich predpisodélej aj ,daiovy poriadok®),

e) zapcaitanie poliadavok Dodavatea a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakan&13/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisdaléj aj ,Obchodny zadkonnik").

8. V pripade, Ze Dodavdtgostupil poliadavku ve@i Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obianskeho zakonnika, Prijimditer rAmci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujuce postupenieljpolavky Dodavat& na postupnika a vypis
z &tu (original alebo képiu overenu @atkou, aknou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatéa) potvrdzujdci skutiné uhradeniediovnych dokladov postupnikovi.

9. V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava
na poffadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v stlade s § 151a — 151me d@mnskeho
zakonnika Prijimate vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZiklady
preukazujuce vznik zaloZzného prava a vypisctn U(original alebo kopiu ozrenu
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifegt@otvrdzujiaci skuttné uhradenie
uctovnych dokladov zaloznému veltitevi.

10. V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatdovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpiStawenskej
republiky Prijimaté vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZiklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exa®u prikaz, vykonatné rozhodnutie) a
vypis z &tu (original alebo képiu ozianu péiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatd’a) potvrdzujaci skutiné uhradenie diovnych dokladov opravnenej osobe
z vykonu rozhodnutia,

11. V pripade zaptitania daového nedoplatku Dodavdte s poliadavkou vei
Prijimatd’ovi (Statnej rozp&tovej organizacii) pokth 8 87 daového poriadku, Prijimate
v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddk preukazujice zapianie
dainového nedoplatku(najmé potvrdenie Fitiaého riaditéstva SR o zapgtani).

12. V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Olxianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodnékannéa, Prijimate v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi dokladykezujlice zapdtanie poliiadavok.

66/67



13. Ustanovenia tohtatlanku sa newahuju na Prijimatéov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostali dmparu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonaim 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryctomék v zneni neskorSich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohtdanku sa zarovenevz’ahuju ani na pdiadavku potha ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do 31.08.2020 a do teftbyd
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa prigilv pripade ak nastani skditmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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